
20.
Na temelju članka 79. stavaka 6., 7. i 8. i članka 81.

stavka 1. i 2. Zakona o lokalnim izborima (»Narodne
novine« broj 144/12) i članka 10. Poslovnika Gradskog
vijeća Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 34/09 i 13/13), Gradsko vijeće Grada Krka,
na sjednici održanoj 16. srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o utvrd̄̄ivanju dana početka mirovanja mandata

člana Gradskog vijeća i početku obnašanja dužnosti
zamjenika člana Gradskog vijeća

I.

Utvrd̄̄uje se da s danom 30. lipnja 2015. godine zbog
podnošenja zahtjeva za stavljanjem u mirovanje mandata
iz osobnih razloga počinje mirovanje mandata članu Grad-
skog vijeća ANTU ČABRAJA te da s tim danom dužnost
člana Gradskog vijeća počinje obnašati zamjenik TOMI-
SLAV STAŠIĆ.

II.

Ova Odluka objavit će se u »Službenim novinama Pri-
morsko-goranske županije«.

Klasa: 021-01/15-01/05
Ur. broj: 2142/01-01-15-5
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Staničić, v. r.

21.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 - pročišćeni tekst), članka 40.
Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14 ) i članka
16. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Krka (»Službene
novine Primorsko-goranske županije«, broj 34/09 i 13/13),
Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja
2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o utvrd̄̄ivanju činjenice podnošenja ostavke
na dužnost predsjednika Gradskog vijeća

I.

Gradsko vijeće utvrd̄̄uje činjenicu da je JOSIP STANI-
ČIĆ podnio ostavku (zaprimljena u pisarnici Grada Krka
24. lipnja 2015. godine) na dužnost predsjednika Gradskog
vijeća Grada Krka.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/15-01/03
Ur. broj: 2142/01-01-15-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA
Predsjednik

Josip Staničić, v. r.

22.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 - pročišćeni tekst), članka 40.
Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije«, broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14 ) i članka
16. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Krka (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 34/09 i 13/13),
Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja
2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o utvrd̄̄ivanju činjenice podnošenja ostavke

na dužnost potpredsjednika Gradskog vijeća

I.
Gradsko vijeće utvrd̄̄uje činjenicu da je MARINKO

PAVLIĆ podnio ostavku (zaprimljena u pisarnici Grada
Krka 7. srpnja 2015. godine) na dužnost potpredsjednika
Gradskog vijeća Grada Krka.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/15-01/05
Ur. broj: 2142/01-01-5-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA
Predsjedatelj sjednice

Josip Staničić, v. r.

23.
Na temelju članka 35. i 38. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/
08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 - pročišćeni tekst), članka
42. Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-
goranske županije«, broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14 ) i
članka 11. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Krka (»Slu-

Grad Krk
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žbene novine Primorsko-goranske županije«, broj 34/09 i
13/13), Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj
16. srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o izboru predsjednika Gradskog vijeća Grada Krka

I.
MARINKO PAVLIĆ izabire se za predsjednika Grad-

skog vijeća Grada Krka.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/15-01/05
Ur. broj: 2142/01-01-15-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjedatelj sjednice
Josip Staničić, v. r.

24.
Na temelju članka 35. i 38. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/
08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 - pročišćeni tekst), članka
42. Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14) i članka
11. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Krka (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 34/09 i 13/13),
Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja
2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o izboru potpredsjednika Gradskog vijeća Grada Krka

I.
JOSIP STANIČIĆ izabire se za potpredsjednika Grad-

skog vijeća Grada Krka.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/15-01/06
Ur. broj: 2142/01-01-15-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Marinko Pavlić, v. r.

25.
Na temelju članka 188. Zakona o prostornom ured̄̄enju

(»Narodne novine« broj 153/13) i članka 100. stavka 7.
Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji (»Narodne
novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12, 55/12 i 80/
13), Odluke o izradi III. Ciljanih Izmjena i dopuna Prostor-
nog plana ured̄̄enja Grada Krka (»Službene novine Pri-

morsko-goranske županije« broj 4/13 i 15/13), članka 40.
Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14) i suglasnosti
Ministarstva graditeljstva i prostornoga ured̄̄enja, KLASA:
350-02/15-11/27, URBROJ: 531-05-15-3 od 21. svibnja
2015. godine, Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici odr-
žanoj 16. srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju III. Ciljanih Izmjena i dopuna

Prostornog plana ured̄̄enja Grada Krka

I. UVODNE ODREDBE

Glava I.

Donose se III. Ciljane Izmjene i dopune Prostornog
plana ured̄̄enja Grada Krka, u nastavku teksta: Plan, (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 7/07, 41/
09 i 28/11), što ga je izradila tvrtka URBANISTICA
d.o.o. iz Zagreba, u koordinaciji s nositeljem izrade Gra-
dom Krkom.

Glava II.

Plan, sadržan u elaboratu III. Ciljane Izmjene i dopune
Prostornog plana ured̄̄enja Grada Krka sastoji se od tek-
stualnog dijela, grafičkog dijela i obveznih priloga.

I - TEKSTUALNI DIO - Odredbe za provod̄̄enje

II - GRAFIČKI DIO PLANA sadrži kartografske pri-
kaze:

- br. 1 »Korištenje i namjena površina« mj.1:25.000
- br. 2: »Infrastrukturni sustavi i mreže« mj.1:25.000

III - OBVEZNI PRILOZI:
III-1. Obrazloženje
III-2. Stručne podloge na kojima se temelje prostorno -

planska rješenja
III-3. Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je bilo

potrebno poštivati
u izradi plana
III-4. Zahtjevi i mišljenja iz članka 79. i članka 94.

ZPUG-a
III-5a. Izvješće o javnoj raspravi
III-5b. Izvješće o ponovljenoj javnoj raspravi
III-6. Evidencija postupka izrade i donošenja plana
III-7a. Sažetak za javnost prva javna rasprava
III-7b. Sažetak za javnost ponovljena javna rasprava
III-8. Stručni izrad̄̄ivač
Sadržajem Elaborata III. Ciljanih izmjena i dopuna Pro-

stornog plana ured̄̄enja Grada Krka navedenim u ovom
članku odgovarajuće se zamjenjuju dijelovi Prostornog
plana ured̄̄enja Grada Krka (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 7/07, 41/09 i 28/11).

Glava III.

Elaborat Plana iz Glave II, točaka I., II. i III. ovog
članka, ovjeren pečatom Gradskog vijeća Grada Krka i
potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada Krka,
sastavni je dio ove Odluke.

Glava IV.

U tekstualnom dijelu i odredbama za provod̄̄enje ovog
Plana koriste se, u skladu sa važećim propisima, izrazi i
pojmovi koji imaju sljedeće značenje:

1. Grad Krk - označava teritorijalno-upravnu jedinicu
kao posebnu jedinicu lokalne samouprave sa statusom
Grada.
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2. grad Krk - označava naselje Krk.

3. Naselje - je struktura oblika stanovanja i pratećih
funkcija u planiranom ili zatečenom (izgrad̄̄enom) opsegu.

4. Granica grad̄̄evinskog područja (naselja i izdvojene
namjene) - je linija razgraničenja površina koje služe za
grad̄̄enje naselja ili površina izvan naselja za izdvojene
namjene od ostalih površina.

5. Grad̄̄evinsko područje naselja (NA) - je izgrad̄̄eni i
ured̄̄eni dio naselja i neizgrad̄̄eni dio područja tog naselja
planiran za njegov razvoj i proširenje.

6. Naselje uz obalu mora smatra se ono kojem je hori-
zontalna projekcija udaljenosti grad̄̄evinskog područja
manja od 100 m od obale mora.

7. Površine izvan naselja za izdvojene namjene - izdvo-
jene namjene su specifične funkcije koje svojom veličinom,
strukturom i načinom korištenja odudaraju od naselja.

8. Zaštićeno obalno područje (ZOP) - prema Zakonu o
prostornom ured̄̄enju i gradnji (NN 76/07 i 39/08) obuhvaća
sve otoke, pojas kopna u širini od 1000 m od obalne crte i
pojas mora u širini od 300 m od obalne crte.

9. Grad̄̄evine stambene namjene - jesu obiteljske kuće,
višeobiteljske kuće, stambene grad̄̄evine i višestambene
grad̄̄evine.

10. Obiteljska kuća - jest grad̄̄evina isključivo stambene
namjene na zasebnoj grad̄̄evinskoj čestici s najviše jednim
stanom, koja nema više od podruma i dvije nadzemne
etaže namjenjene stanovanju, te čija grad̄̄evinska (bruto)
površina ne prelazi 200 m2, a u koju površinu se uračunava
i površina pomoćnih grad̄̄evina (garaža, kotlovnica, drvar-
nica, spremišta, gospodarskih grad̄̄evina i slično) ako se
grade na istoj grad̄̄evnoj čestici.

11. Višeobiteljska kuća - jest grad̄̄evina isključivo stam-
bene namjene na zasebnoj grad̄̄evinskoj čestici s najviše
dva stana, koja nema više od podruma i tri nadzemne
etaže (u Krku NA1 i Korniću NA2) odnosno podruma i
dvije nadzemne etaže (u svim ostalim naseljima) namje-
njene stanovanju, te čija grad̄̄evinska (bruto) površina ne
prelazi 400 m2, a u koju površinu se uračunava i površina
pomoćnih grad̄̄evina (garaža, kotlovnica, drvarnica, spre-
mišta, gospodarskih grad̄̄evina i slično) ako se grade na
istoj grad̄̄evnoj čestici.

12. Stambena grad̄̄evina - grad̄̄evina stambene namjene
koja po tipu gradnje mora biti slobodnostojeća, a sadrži
najviše 4 samostalne uporabne cjeline i koja nema više
od podruma i tri nadzemne etaže (u Krku NA1, i u naselju
Kornić NA 2 u skladu sa odredbom članka 56b, stavka (4))
odnosno podruma i dvije nadzemne etaže (u svim ostalim
naseljima).

13. Višestambena grad̄̄evina - grad̄̄evina s više od 4
samostalne uporabne cjeline.

14. Pomoćna grad̄̄evina - svaka grad̄̄evina čija je
namjena u funkciji namjene osnovne grad̄̄evine (garaže,
kotlovnice, nadstrešnice, drvarnice, spremišta, gospodarske
grad̄̄evine i sl).

15. Poljoprivredne gospodarske grad̄̄evine su:

- bez izvora zagad̄̄enja: sjenici, pčelinjaci, staklenici, pla-
stenici, gljivarnici, spremišta poljoprivrednih proizvoda,
alata, i sl.

16. Podrum - (Po) je potpuno ukopani dio grad̄̄evine čiji
se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena.
Grad̄̄evina može imati više podrumskih etaža.

17. Suteren - (S) je dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi
ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena
u konačno ured̄̄eni i zaravnani teren uz pročelje grad̄̄evine,
odnosno da je najmanje jednim svojim pročeljem izvan
terena.

18. Potkrovlje - (Pk) je dio grad̄̄evine čiji se prostor
nalazi iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili
zaobljenog krova, a čija visina nadozida ne može biti viša
od 1,2 m. Potkrovlje se smatra etažom.

19. Tavan - prostor izmed̄̄u stropne konstrukcije grad̄̄e-
vine i krova grad̄̄evine, bez nadozida i čija visina do slje-
mena iznosi najviše 3,0 m. Tavan se ne smatra etažom,
nema nadozida, nema poda, nema siguran pristup i nije
podoban za stanovanje.

20. Etaža - etažom se smatraju:

- bilo koji kat grad̄̄evine uključujući i prizemlje (suteren),
podrum i potkrovlje.

Podrum se smatra podzemnom etažom. Suteren, prizem-
lje, kat i potkrovlje grad̄̄evine smatraju se nadzemnim eta-
žama.

21. Gradivi dio čestice - dio grad̄̄evne čestice na kojem je
dozvoljena gradnja grad̄̄evina osnovne namjene i pomoć-
nih grad̄̄evina prema odredbama ovog Prostornog plana.

22. Koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) je odnos izgrad̄̄ene
površine zemljišta pod svim grad̄̄evinama i ukupne
površine grad̄̄evne čestice. Zemljište pod grad̄̄evinom
(tlocrtna projekcija) je vertikalna projekcija svih zatvore-
nih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova grad̄̄e-
vine osim balkona, na grad̄̄evnu česticu, uključivši i terase
u prizemlju grad̄̄evine kada su iste konstruktivni dio podze-
mne etaže. U izgrad̄̄enu površinu ne ulaze podzemne
garaže, cisterne, septičke jame, spremnici plina i slične gra-
d̄̄evine, ukoliko su ukopane u zemlju i obrad̄̄ene kao okolni
teren ni parkirališne površine.

23. Koeficijent iskoristivosti (kis) je odnos grad̄̄evinske
(bruto) površine grad̄̄evina i površine grad̄̄evne čestice.
Potkrovlje se obračunava u kis dok se tavan ne smatra eta-
žom i stoga ne računa u kis.

24. Visina grad̄̄evine (h) mjeri se od konačno zaravna-
nog i ured̄̄enog terena uz pročelje grad̄̄evine na njegovom
najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zad-
njega kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja, čija visina
ne može biti viša od 1,2 m.

25. Regulacijski pravac - granica izmed̄̄u čestice javne
površine (ulica, prilazni put, javna cesta, trg i dr.) i gra-
d̄̄evne čestice osnovne namjene.

26. Grad̄̄evni pravac - odred̄̄uje položaj osnovne grad̄̄e-
vine u odnosu na susjedne grad̄̄evne čestice i grad̄̄evine,
te prometnicu ili drugu javnu površinu.

27. Lokalni uvjeti - posebnosti mikrolokacije u radijusu
od 100 m, a odred̄̄uje ih upravno tijelo nadležno za poslove
prostornog ured̄̄enja obilaskom terena.

28. Samostalna uporabna cjelina - skup prostorija namje-
njen za stanovanje ili poslovnu djelatnost s prijeko potreb-
nim sporednim prostorijama koje čine jednu zatvorenu gra-
d̄̄evinsku cjelinu. Garaže, spremišta i drvarnice ne pred-
stavljaju samostalnu uporabnu cjelinu, ukoliko su u
funkciji korištenja samostalne uporabne cjeline.

29. Interpolacija - gradnja na grad̄̄evnoj čestici koja se
nalazi unutar izgrad̄̄enog dijela grad̄̄evinskog područja u
kontinuirano izgrad̄̄enom uličnom potezu odnosno izmed̄̄u
dvije izgrad̄̄ene grad̄̄evinske čestice.

30. Rekonstrukcija jest izvod̄̄enje grad̄̄evinskih i drugih
radova kojima se utječe na ispunjavanje bitnih zahtjeva
za postojeću grad̄̄evinu i/ili kojima se mijenja usklad̄̄enost
postojeće grad̄̄evine s lokacijskim uvjetima u skladu s
kojima je izgrad̄̄ena (dograd̄̄ivanje, nadograd̄̄ivanje, ukla-
njanje vanjskog dijela grad̄̄evine, izvod̄̄enje radova radi
promjene namjene grad̄̄evine ili tehnološkog procesa i sl.).
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31. Pristupni put je pristup grad̄̄evnoj čestici minimalne
širine 5,5 m. Ukoliko lokalni uvjeti to ne dozvoljavaju,
širina pristupa može biti i manja, ali najmanje 3,0 metra i
maksimalne dužine 30,0 m, bez okretišta i/ili ugibališta,
odnosno duži od 30,0 m s ugibalištima za mimoilaženje
vozila na svakih 20,0 m i/ili okretištem.

32. Postojeća grad̄̄evina jest grad̄̄evina izgrad̄̄ena na
temelju grad̄̄evinske dozvole ili drugog odgovarajućeg
akta i svaka druga grad̄̄evina koja je prema Zakonu s
njom izjednačena.

33. Slobodnostojeća grad̄̄evina jest grad̄̄evina koja se niti
jednom svojom stranom ne prislanja na granice susjedne
grad̄̄evinske čestice.

34. Dvojna grad̄̄evina (poluugrad̄̄ena) jest grad̄̄evina
koja se jednom svojom stranom prislanja na granice
susjedne grad̄̄evinske čestice, odnosno uz susjednu grad̄̄e-
vinu.

35. Ugrad̄̄ena grad̄̄evina jest grad̄̄evina koja se dvjema
bočnim stranama prislanja na grad̄̄evine na susjednim gra-
d̄̄evinskim česticama.

36. Ured̄̄ena grad̄̄evna čestica jest ona grad̄̄evna čestica
koja ima riješen pristup s prometne površine, odvodnju
otpadnih voda i propisani broj parkirališnih mjesta.

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE - Izmjene i dopune

Članak 1.
U članku 15., stavak 2. se briše.

Članak 2.
U članku 17., stavku 5. iza teksta: »..., etažnost i visina,«

dodaje se novi tekst: »odnosno manja udaljenost grad̄̄evine
od granice grad̄̄evne čestice«.

Članak 3.
U članku 19., stavku 1., podstavak 6. mijenja se i glasi:
»- grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene (hoteli,

hoteli baština i/ili pansion) tlocrtne projekcije (zemljište
pod grad̄̄evinom) do 250 m2, odnosno ugostiteljsko-turi-
stičke grad̄̄evine sa najviše dvije apartmanske jedinice
(hotel-vrsta turistički apartmani) tlocrtne projekcije
prema odredbama za neposrednu provedbu,«

Članak 4.
U članku 20., stavku 3., iza podstavka 5. dodaje se novi

podstavak 6. koji glasi:
»- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-

snih graditeljskih cjelina mogu se graditi do granice gra-
d̄̄evne čestice. Ako se grade na granici grad̄̄evne čestice,
moraju od susjedne grad̄̄evine biti odijeljene vatrobranim
zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj gra-
d̄̄evnoj čestici. Ako imaju otvore prema susjednoj grad̄̄ev-
noj čestici, moraju biti udaljene od te čestice najmanje
3,0 metra. Najmanja dopuštena udaljenost od regulacijskog
pravca iznosi 4,0 metra.«

Dosadašnji podstavci 6. i 7. postaju podstavci 7. i 8.

Članak 5.
U članku 22., stavku 2., iza podstavka 5. dodaje se novi

podstavak 6. koji glasi:
»- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-

snih graditeljskih cjelina, najmanja udaljenost poljopri-
vredne gospodarske grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
iznosi 3,0 m, a udaljenost od regulacijskog pravca iznosi
najmanje 5,0 m.«

Dosadašnji podstavak 6. postaje podstavak 7.

Članak 6.

U članku 23., stavku 2., iza podstavka 5. dodaje se novi
podstavak 6. koji glasi:

»- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-
snih graditeljskih cjelina, najmanja udaljenost poljopri-
vredne gospodarske grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
iznosi 3,0 m, a udaljenost od regulacijskog pravca iznosi
najmanje 5,0 m.«

Dosadašnji podstavak 6. postaje podstavak 7.

Članak 7.

U članku 24., iza stavka 1., dodaje se stavak 2. koji glasi:
» (2) Stambene grad̄̄evine mogu imati poslovne sadržaje

u prizemlju i na etažama. Poslovnim sadržajima smatraju se
tihe djelatnosti bez opasnosti od požara i eksplozije: kro-
jačke, frizerske, postolarske, fotografske radionice, proda-
vaonice mješovite robe, kao i ugostiteljski objekti koji ne
proizvode buku veću od 55 dB danju i 45 dB noću, koji
ne zagad̄̄uju zrak i koji svojim oblikovanjem ili na drugi
način ne narušavaju izgled i uvjete stanovanja.«

Članak 8.

U članku 25., stavku 2., iza podstavka 3. dodaje se novi
podstavak 4. koji glasi:

»- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-
snih graditeljskih cjelina, najmanja udaljenost poljopri-
vredne gospodarske grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
iznosi 3,0 m, a udaljenost od regulacijskog pravca iznosi
najmanje 5,0 m.«

Dosadašnji podstavci 4., 5. i 6. postaju podstavci 5., 6. i 7.

Članak 9.

U članku 33., iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3. i 4.
koji glase:

»(3) Iznimno, grad̄̄evine stambene namjene koje će se
graditi na slobodnostojeći način unutar registriranih i evi-
dentiranih povijesnih graditeljskih cjelina, moraju biti uda-
ljene najmanje pola visine (h/2) od granice grad̄̄evinske
čestice, ali ne manje od 3,0 m ukoliko grad̄̄evina ima
otvore, prohodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko na
bočnim i stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni
otvori niti otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od gra-
nice grad̄̄evne čestice može iznositi i 2,0 m.

(4) Unutar registriranih i evidentiranih povijesnih gradi-
teljskih cjelina obiteljske/višeobiteljske kuće koje će se gra-
diti kao dvojne/ugrad̄̄ene, tako da će se jednom stranom
(ugrad̄̄ene s dvije ili tri strane) prislanjati uz susjednu gra-
d̄̄evinu ili granicu grad̄̄evne čestice, moraju s drugim dijelo-
vima grad̄̄evine (istakom) biti udaljene od granice susjedne
grad̄̄evine najmanje h/2, ali ne manje od 3,0 m od granice
grad̄̄evne čestice, ukoliko grad̄̄evina ima otvore, prohodne
terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i stražnjim
fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti otvorena
stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
može iznositi i 2,0 m.«

Članak 10.

U članku 39., stavku 1., iza podstavka 3. dodaje se novi
podstavak 4. koji glasi:

»- Iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-
snih graditeljskih cjelina, grad̄̄evine društvene ili sport-
sko-rekreacijske namjene moraju biti udaljene najmanje
pola visine (h/2) od granice grad̄̄evinske čestice, ali ne
manje od 3,0 metra.«

Dosadašnji podstavci 4., 5. i 6. postaju podstavci 5., 6. i 7.
U članku 39., stavku 2., iza podstavka 5. dodaje se novi

podstavak 6. koji glasi:
»- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-

snih graditeljskih cjelina, mogu se graditi do granice gra-
d̄̄evne čestice. Ako se grade na granici grad̄̄evne čestice,
moraju od susjedne grad̄̄evine biti odijeljene vatrobranim
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zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj gra-
d̄̄evnoj čestici. Ako imaju otvore prema susjednoj grad̄̄ev-
noj čestici, moraju biti udaljene od te čestice najmanje
3,0 metra, Najmanja dopuštena udaljenost od regulacijskog
pravca iznosi 4,0 metara.«

Dosadašnji podstavci 6. i 7. postaju podstavci 7. i 8.

Članak 11.

U članku 44., iza stavka 2., dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-

snih graditeljskih cjelina najmanja udaljenost grad̄̄evine od
granica susjednih grad̄̄evinskih čestica je (h/2), ali ne manje
od 3,0 metra od granice grad̄̄evne čestice.«

Članak 12.

U članku 45., stavku 4., iza podstavka 5. dodaje se novi
podstavak 6. koja glasi:

»- Iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-
snih graditeljskih cjelina, ako se grade na granici grad̄̄evne
čestice, moraju od susjedne grad̄̄evine biti odijeljene vatro-
branim zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjed-
noj grad̄̄evnoj čestici. Ako imaju otvore prema susjednoj
grad̄̄evnoj čestici, moraju biti udaljene od te čestice najma-
nje 3,0 metra, najmanja dopuštena udaljenost od regulacij-
skog pravca iznosi 4,0 metra.«

Dosadašnji podstavci 6. i 7. postaju podstavci 7. i 8.

Članak 13.

Ispred članka 47. dodaje se novi naslov koji glasi:
»Hoteli, hoteli baština i pansioni«

Članak 14.

U članku 47., stavku 1. iza teksta: »...grad̄̄evine ugosti-
teljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli
baština i pansioni)«.

U članku 47., stavku 3. iza teksta: »Unutar grad̄̄evine
ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli,
hoteli baština i pansioni)«.

Članak 15.

U članku 48., stavku 1. iza teksta: »Utvrd̄̄uju se sljedeće
granične vrijednosti za gradnju grad̄̄evina ugostiteljsko-
turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli baština
i pansioni)«.

U članku 48., stavku 1., podstavku 1. iza teksta: »...na
području Grada Krka mogu se graditi« briše se riječ
»samo«.

Članak 16.

U članku 50., iza stavka 1. dodaje se stavak 1a. koji glasi:
» (1a) Iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povi-

jesnih graditeljskih cjelina, udaljenost grad̄̄evine osnovne
namjene od granice grad̄̄evne čestice iznosi najmanje h/2,
ali ne manje od 5,0 metara, a pomoćne grad̄̄evine ugosti-
teljsko-turističke namjene mogu se graditi kao prizemnice
i na granici grad̄̄evne čestice, uz uvjet da se na pročelju
koja se nalazi na manjoj udaljenosti od 3,0 metra od gra-
nice čestice ne dozvoljava izgradnja otvora.«

U članku 50., stavku 2. iza teksta: »Grad̄̄evna čestica gra-
d̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se tekst:
»(odnosi se isključivo na hotele, hotele baštinu i pan-
sione)«.

U članku 50., stavku 4. iza podstavka 5. dodaje se novi
podstavak 6. koji glasi:

»- Iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povije-
snih graditeljskih cjelina, mogu se graditi do granice gra-
d̄̄evne čestice. Ako se grade na granici grad̄̄evne čestice,
moraju od susjedne grad̄̄evine biti odijeljene vatrobranim

zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj gra-
d̄̄evnoj čestici. Ako imaju otvore prema susjednoj grad̄̄ev-
noj čestici, moraju biti udaljene od te čestice najmanje
3,0 metra. Najmanja dopuštena udaljenost od regulacijskog
pravca iznosi 4,0 metra.«

Dosadašnji podstavci 6. i 7. postaju podstavci 7. i 8.

Članak 17.

U članku 51., stavku 1. iza teksta: »Najmanje 40%
površine svake grad̄̄evne čestice ugostiteljsko-turističke
namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli baština i pan-
sioni)«.

U članku 51., stavku 2. iza teksta: »Za grad̄̄evine ugosti-
teljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli
baština i pansioni)«.

Članak 18.

U članku 52., stavku 1. iza teksta: »Prenamjena postoje-
ćih grad̄̄evina drugih namjena u grad̄̄evine ugostiteljsko-
turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli baština
i pansioni)«.

U članku 52., stavku 2. iza teksta: »Postojeće grad̄̄evine
isključivo ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se
tekst: »(odnosi se isključivo na hotele, hotele baštinu i pan-
sione)«.

Članak 19.

Iza članka 52. dodaje se novi naslov i članak 52a. koji
glase:

»Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije
apartmanske jedinice (hotel-vrsta turistički apartmani)

Članak 52a.

(1) Neposrednim provod̄̄enjem odredbi ovog Prostornog
plana unutar izgrad̄̄enog dijela grad̄̄evinskih područja nase-
lja (NA2- NA15.2) grade se ugostiteljsko-turističke
namjene (ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše
dvije apartmanske jedinice). Ugostiteljsko-turističke grad̄̄e-
vine sa najviše dvije apartmanske jedinice odnose se na
hotel (vrsta turistički apartmani), a grade se odnosno
rekonstruiraju uz slijedeće granične uvjete:

Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije apart-
manske jedinice - TIP A

a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 500 m2

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 300 m2

b) iznimno za izgradnju samostojeće grad̄̄evine najmanja
dopuštena površina grad̄̄evne čestice može iznositi 400m2,
uz uvjet da se grad̄̄evna čestica nalazi u okruženju već for-
miranih grad̄̄evinskih čestica.

c) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 60 m2

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 60 m2

d) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine 200 m2

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine 100 m2

e) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,25
- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 0,25
f) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,5
- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 0,5
g) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći

dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine 0,75
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- dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine 0,75
h) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine je podrum i 2

nadzemne etaže
i) najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 6,5 m
j) Unutar ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše

dvije apartmanske jedinice nije dopušten smještaj stam-
bene namjene.

Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije apart-
manske jedinice - TIP B

a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice za
izgradnju grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 500 m2

- za dvojne grad̄̄evine: 400 m2

b) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 60 m2

- za dvojne grad̄̄evine: 60 m2

c) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine 200 m2

- za dvojne grad̄̄evine 100 m2

d) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,25
- za dvojne grad̄̄evine: 0,25
e) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,5
- za dvojne grad̄̄evine: 0,5
f) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći

dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine 0,75
- dvojne grad̄̄evine 0,75
g) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine je podrum i 2

nadzemne etaže
h) najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 6,5 m
i) Unutar grad̄̄evine sa najviše dvije apartmanske jedi-

nice nije dopušten smještaj stambene namjene.
Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije apart-

manske jedinice - TIP C
a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice za

izgradnju grad̄̄evine iznosi 500 m2;
b) ovim Prostornim planom se ne propisuje najveća

dopuštena površina grad̄̄evne čestice za izgradnju grad̄̄e-
vine;

c) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi 100 m2;

d) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi 200 m2;

e) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) odre-
d̄̄uje se 0,25

f) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-
mnih etaža iznosi 0,50;

g) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći
dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi 0,75;

h) grad̄̄evine TIPA C mogu se graditi samo kao samo-
stojeće grad̄̄evine.

i) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine iznosi podrum i
dvije nadzemne etaže.

j) najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 6,5 m.
k) Unutar grad̄̄evine sa najviše dvije apartmanske jedi-

nice nije dopušten smještaj stambene namjene.
(2) Udaljenost ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa naj-

više dvije apartmanske jedinice od granica grad̄̄evnih
čestica

a) Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine s najviše dvije
apartmanske jedinice (TIPA A, B I C) koje će se graditi
na slobodnostojeći način moraju biti udaljene najmanje
pola visine (h/2) od granice grad̄̄evinske čestice, ali ne
manje od 4,0 m ukoliko grad̄̄evina ima otvore, prohodne
terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i stražnjim
fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti otvorena
stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
može iznositi i 3,0 m.

b) Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine s najviše dvije
apartmanske jedinice (TIPA A i B) koje će se graditi
kao dvojne/ugrad̄̄ene, tako da će se jednom stranom (ugra-
d̄̄ene s dvije ili tri strane) prislanjati uz susjednu grad̄̄evinu
ili granicu grad̄̄evne čestice, moraju s drugim dijelovima
grad̄̄evine (istakom) biti udaljene od granice susjedne gra-
d̄̄evine najmanje h/2, ali ne manje od 4,0 m od granice gra-
d̄̄evne čestice, ukoliko grad̄̄evina ima otvore, prohodne
terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i stražnjim
fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti otvorena
stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
može iznositi i 3,0 m.

c) Iznimno, ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine s najviše
dvije apartmanske jedinice (TIPOVI A, B i C) koje će se
graditi na slobodnostojeći način unutar registriranih i evi-
dentiranih povijesnih graditeljskih cjelina, moraju biti uda-
ljene najmanje pola visine (h/2) od granice grad̄̄evne
čestice, ali ne manje od 3,0 metra ukoliko grad̄̄evina ima
otvore, prohodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko na
bočnim i stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni
otvori niti otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od gra-
nice grad̄̄evne čestice može iznositi i 2,0 m.

d) Unutar registriranih i evidentiranih povijesnih gradi-
teljskih cjelina grad̄̄evine TIPA A i TIPA B koje će se gra-
diti kao dvojne/ugrad̄̄ene, tako da će se jednom stranom
(ugrad̄̄ene s dvije ili tri strane) prislanjati uz susjednu gra-
d̄̄evinu ili granicu grad̄̄evne čestice, moraju s drugim dijelo-
vima grad̄̄evine (istakom) biti udaljene od granice susjedne
grad̄̄evine najmanje h/2, ali ne manje od 3,0 metra od gra-
nice grad̄̄evne čestice, ukoliko grad̄̄evina ima otvore, pro-
hodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i
stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti
otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice gra-
d̄̄evne čestice može iznositi i 2,0 m.

(3) Arhitektonsko oblikovanje ugostiteljsko-turističkih
grad̄̄evina s najviše dvije apartmanske jedinice

a) Arhitektonsko oblikovanje grad̄̄evina i to novih gra-
d̄̄evina kao i rekonstruiranih, oblikovanje fasada i krovišta,
te upotrebljeni grad̄̄evinski materijali moraju biti usklad̄̄eni
s načinom izgradnje postojećih grad̄̄evina u naselju te pri-
mjereni tradicionalnoj primorskoj gradnji.

b) Krovišta grad̄̄evina mogu biti ravna ili kosa. Ako se
grade kao kosa mogu biti dvostrešna ili višestrešna i
moraju biti s nagibom krovnih ploha izmed̄̄u 17˚ i 23o i
pokrov mora biti mediteran crijep ili kupa kanalica.

c) Na krovište je moguće ugraditi krovne prozore te
kolektore sunčeve energije.

d) Dio krovnih ploha može se koristiti i kao prohodna
terasa u funkciji ugostiteljsko-turističke namjene ili za sola-
rije (otvorena krovišta).

e) Smjer dominantnog sljemena krova se definira prema
sljedećim kriterijima, i navedenim redoslijedom, a ovisno o
lokaciji grad̄̄evine i mogućnosti primjene pojedinog krite-
rija

- usporedo s obalnom crtom,
- usporedo u odnosu na okolne grad̄̄evine,

- usporedo s prometnicom,
- usporedo sa slojnicama terena.
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Primjenjuje se prvi kriterij po redoslijedu koji je moguće
definirati vizualnom percepcijom na lokaciji, dok se ostali
isključuju.

f) Fasada mora biti kamena ili žbukana, obojena svije-
tlim pastelnim bojama.

(4) Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica ugostiteljsko-turističke
grad̄̄evine sa najviše dvije apartmanske jedinice

a) Prostor na grad̄̄evnoj čestici grad̄̄evine ured̄̄ivat će se
na tradicionalan način ured̄̄ivanja okućnice, poštujući funk-
cionalne i oblikovne karakteristike krajobraza, uz upotrebu
autohtonih biljnih vrsta.

b) Terase i potporni zidovi moraju se graditi tako da
nisu u suprotnosti s oblikovnim obilježjima naselja.

c) Najmanje 40% grad̄̄evne čestice mora se urediti viso-
kim i niskim zelenilom. Kao zelene površine obračunavaju
se sve zelene površine kao i sve staze maksimalne širine 1,5
m. Odstupanja od ovog stavka moguća su samo u zonama
starih naselja gdje se interpolacijama u postojećoj grad̄̄ev-
noj strukturi dograd̄̄uju postojeće ili grade nove grad̄̄evine.

d) Ograde se izrad̄̄uju od kamena, betona, zelenila,
metala i kombinacije ovih materijala visine najviše 110 cm.

e) Radi očuvanja izgleda padina na kosim grad̄̄evnim
česticama uvjetuje se gradnja podzida visine do najviše
1,5 m.

f) Broj parkirališnih mjesta odred̄̄en je u poglavlju 5.
ovih odredbi za provod̄̄enje.

(5) Priključivanje ugostiteljsko-turističkih grad̄̄evina sa
najviše dvije apartmanske jedinice na prometnu površinu
i na komunalnu infrastrukturu

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i komunalnu infrastruk-
turu definira se u poglavlju 5. odredba za provod̄̄enje
ovog Prostornog plana, urbanističkim planovima ured̄̄enja
i detaljnim planovima ured̄̄enja izrad̄̄enih temeljem smjer-
nica ovog Prostornog plana.

(6) Uvjeti gradnje pomoćnih grad̄̄evina uz ugostiteljsko-
turističku grad̄̄evinu sa najviše dvije apartmanske jedinice

a) Na jednoj grad̄̄evnoj čestici može se graditi jedna ugo-
stiteljsko-turistička grad̄̄evina sa najviše dvije apartmanske
jedinice i uz nju pomoćna grad̄̄evina, ukoliko zadovoljavaju
uvjete utvrd̄̄ene ovim Prostornim planom.

b) Pomoćne grad̄̄evine grade se kao jednoetažne uz gra-
d̄̄evine uz uvjet da:

- visina od najniže kote konačno zaravnatog terena nije
viša od visine osnovne grad̄̄evine i ne prelazi visinu od 4,0
m,

- tlocrtna projekcija nije veća od 50 m2,
- krovišta mogu biti ravna ili kosa (ako se grade kao

kosa mogu biti jednostrešna, dvostrešna ili višestrešna i
moraju biti s nagibom krovnih ploha izmed̄̄u 17˚ i 23˚ i
pokrov mora biti mediteran crijep ili kupa kanalica),

- mogu se graditi do granice grad̄̄evne čestice. Ako se
grade na granici grad̄̄evne čestice, moraju od susjedne gra-
d̄̄evine biti odijeljene vatrobranim zidom, uz uvjet da nagib
krova nije prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici. Ako imaju
otvore prema susjednoj grad̄̄evnoj čestici, moraju biti uda-
ljene od te čestice najmanje 4,0 metra,

- najmanja dopuštena udaljenost od regulacijskog pravca
iznosi 5,0 metara.

- iznimno, unutar registriranih i evidentiranih povijesnih
graditeljskih cjelina mogu se graditi do granice grad̄̄evne
čestice. Ako se grade na granici grad̄̄evne čestice, moraju
od susjedne grad̄̄evine biti odijeljene vatrobranim zidom,
uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj grad̄̄evnoj
čestici. Ako imaju otvore prema susjednoj grad̄̄evnoj
čestici, moraju biti udaljene od te čestice najmanje 3,0
metra. Najmanja dopuštena udaljenost od regulacijskog
pravca iznosi 4,0 metra.

- na regulacijskom pravcu mogu se graditi samo garaže,
kada je takav zahtjev uvjetovan konfiguracijom terena,
odnosno kada je završna kota ravnog krova ista kao nive-
leta ulice, odnosno max do visine ogradnog zida 1,1m kada
to dozvoljavaju lokalni uvjeti,

- postojeće pomoćne grad̄̄evine mogu se rekonstruirati i
prenamijeniti u skladu s odredbama ovog Prostornog
plana. Ukoliko nisu ispunjeni uvjeti propisani ovim Pro-
stornim planom mogu se rekonstruirati samo u postojećim
tlocrtnim i visinskim gabaritima.«

Članak 20.

U članku 53., stavku 1. iza teksta: »Utvrd̄̄uju se sljedeće
iznimke« dodaje se novi tekst: »za grad̄̄evine ugostiteljsko-
turističke namjene (hotela, hotela baštine i/ili pansiona)«.

Članak 21.

U članku 56a., stavku 1., podstavku 7. iza teksta: »grad̄̄e-
vine ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se novi tekst:
»(hoteli, hoteli baština, pansioni i hotel -vrsta turistički
apartmani (ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše
dvije apartmanske jedinice)«.

Članak 22.

U članku 56b., stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Na planiranje grad̄̄evina stambene namjene i

pomoćnih i poljoprivrednih gospodarskih grad̄̄evina uz gra-
d̄̄evinu stambene namjene u NA2 i NA5.1 primjenjuju se
članci 20., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 33., 34., 35., 36.

Iznimno, od odredbi stavka (1) članka 33., grad̄̄evine
stambene namjene (visine etaža S+P+1) koje će se graditi
na slobodnostojeći način moraju biti udaljene od granice
grad̄̄evne čestice najmanje 4,0 m ukoliko grad̄̄evina ima
otvore, prohodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko na
bočnim i stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni
otvori niti otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od gra-
nice grad̄̄evne čestice može iznositi i 3,0 m.

Iznimno, od odredbi stavka (2) članka 33., obiteljske/
višeobiteljske kuće (visine etaža S+P+1) koje će se graditi
kao dvojne/ugrad̄̄ene, tako da će se jednom stranom (ugra-
d̄̄ene s dvije ili tri strane) prislanjati uz susjednu grad̄̄evinu
ili granicu grad̄̄evne čestice, moraju s drugim dijelovima
grad̄̄evine (istakom) biti udaljene od granice grad̄̄evne
čestice najmanje 4,0 m, ukoliko grad̄̄evina ima otvore, pro-
hodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i
stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti
otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice gra-
d̄̄evne čestice može iznositi i 3,0 m.«

U članku 56b., stavku 6. iza teksta: »Višestambene gra-
d̄̄evine« dodaje se tekst: »i stambene grad̄̄evine«.

Članak 23.

U članku 56c., stavku 4., iza podstavka h) dodaje se novi
podstavak i) koja glasi:

»i) stambene grad̄̄evine mogu imati poslovne sadržaje u
prizemlju i na etažama. Poslovnim sadržajima smatraju se
tihe djelatnosti bez opasnosti od požara i eksplozije: kro-
jačke, frizerske, postolarske, fotografske radionice, proda-
vaonice mješovite robe, kao i ugostiteljski objekti koji ne
proizvode buku veću od 55 dB danju i 45 dB noću, koji
ne zagad̄̄uju zrak i koji svojim oblikovanjem ili na drugi
način ne narušavaju izgled i uvjete stanovanja.«

Članak 24.

U članku 56e., stavku 3. iza točke 2. dodaje se točka 3.
koja glasi:

»3. Za rekonstrukciju kotlovnice upravne zgrade Grada
Krka na k.č. 3516 k.o. Krk - grad (gr.č. 414 k.o. Krk).
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Rekonstrukcija se odnosi na izmjenu tehnološkog procesa
u nadzemnom dijelu kotlovnice, te rekonstrukciju u smislu
dogradnje podzemnog dijela kotlovnice i prenamjene
postojećeg tanka za naftu u skladište. Postojeća kotlovnica
je samostojeća grad̄̄evina sa jednostrešnim krovom.
Rekonstrukcijom se gabariti nadzemne etaže neće mije-
njati. Postojeći ukopani spremnik sa zapade strane kotlov-
nice će se rušiti, te će se na istoj lokaciji izvesti skladište
goriva-biomase, gabarita najviše 11,0 x 11,0 m, visine 5,0
m. Na spremište za biomasu je dopušteno u nadzemnom
dijelu izvesti otvor za utovar.«

Članak 25.

U članku 56g., stavku 6. točka 2. mijenja se i glasi:»
2. 2.A. Na formiranim grad̄̄evnim česticama koje su

odred̄̄ene dozvolama za upotrebu (broj: UP/I-07-3197/88
od 25.11.1988 i klasa UP/I-361-05/90-01/7, ur.broj: 2142-
07-90-5 od 12.04.1990.g.), te grad̄̄evinskim dozvolama bro-
j:UP/I-07-2460/1987/AJ od 19.10.1987 i broj: UP/I-07-3040/
04-1986/JM od 11.12.1986 dozvoljava se rekonstrukcija:

- upravne zgrade: etažnost S+P+3, visina 18,0 m, tlocrtna
projekcija 1500 m2, grad̄̄evinska (bruto) površina grad̄̄evine
4450 m2;

- dvije zgrade za smještaj radnika: kapaciteta ukupno
200 ležajeva, visine 12,0 m sa tri nadzemne etaže (P+2 ili
S+P+1), tlocrtne projekcije jedne zgrade 910 m2 i grad̄̄evin-
ske (bruto) površine 2730 m2, tlocrtne projekcije druge
zgrade 780 m2 i grad̄̄evinske (bruto) površine 2340 m2;

- ostali opći uvjeti:
- površinu formirane grad̄̄evne čestice je dopušteno sma-

njiti isključivo radi izgradnje infrastrukturnih sustava (pro-
metnica i ostali infrastrukturni sustavi).

- Najmanja dopuštena udaljenost grad̄̄evnog pravaca od
regulacijskog iznosi 10,0 m.

- Najmanja dopuštena udaljenost granica gradivog dijela
čestice od granice grad̄̄evne čestice susjednih grad̄̄evina
iznosi 6,0 m.

- Najmanja dopuštena udaljenost izmed̄̄u grad̄̄evina
iznosi (h1+h2)/2, gdje su h1 i h2 visine susjednih grad̄̄evina,
ali ne manje od 6,0 m.

- Grad̄̄evine gospodarske namjene, koje se mogu graditi
i kao montažne, treba projektirati i oblikovati prema nače-
lima suvremenog oblikovanja industrijskih grad̄̄evina, uz
upotrebu postojanih materijala te primjenu suvremenih
tehnologija grad̄̄enja.

- Najmanje 20% površine grad̄̄evne čestice potrebno je
urediti kao parkovno ili zaštitno zelenilo.

- Pristup na formiranu grad̄̄evnu česticu je postojeći.
- Parkiranje ili garažiranje vozila rješava se unutar gra-

d̄̄evne čestice, u grad̄̄evini i/ili na površini grad̄̄evne čestice,
a normativ, za minimalni broj parkirališnih mjesta unutar
gospodarske namjene iznosi 5 mjesta/1000m2 bruto izgra-
d̄̄ene površine. Iznimno, za potrebe smještajnih grad̄̄evina,
parkiranje ili garažiranje vozila rješava na izdvojenom par-
kiralištu/garaži u kontaktnoj zoni osnovne grad̄̄evine, u
skladu s normativima iz ovog Plana. Kontaktna zona
osnovne grad̄̄evine je okolno zemljište u blizini lokacije
osnovne grad̄̄evine.

- Svi priključci na komunalnu infrastrukturu (elektro-
nička komunikacijska infrastruktura, elektroopskrba,
vodoopskrba i odvodnja) su postojeći.

Svi ostali uvjeti moraju biti u skladu s važećim prostor-
nim planovima.

2.B. Hala za proizvodnju montažnih objekata zbog teh-
nologije proizvodnje dozvoljava se visine 12,0 m kao pri-
zemlje. Za istu grad̄̄evinu grad̄̄evne čestice k.č.1234/7,/6,
1235/2, 1236/4,/7 sve k.o. Krk formirat će se parcela
sukladno odredbama prostornog plana užeg područja.

Svi ostali uvjeti moraju biti u skladu s važećim prostor-
nim planovima.

2.C. Betonara za proizvodnju betona zbog tehnologije
proizvodnje ima visinu silosa do 20,0 m. Locirana je na
k.č. 1234/6 k.o. Krk.

Grad̄̄evna čestica formirat će se sukladno odredbama
prostornog plana užeg područja. Svi ostali uvjeti moraju
biti u skladu s važećim prostornim planovima.«

U članku 56g., stavku 6. iza točke 7. dodaju se točka 8. i
točka 9. koje glase:

»8. Na formiranoj grad̄̄evnoj čestici temeljem Detaljnog
plana ured̄̄enja kompleksa RED u zoni 29 na predjelu
Sv. Petar u gradu Krku («SN PGŽ» br. 37/07), dopuštena
je rekonstrukcija postojeće poslovne (trgovačke) grad̄̄evine
u Krku u smislu dogradnje parkirališno-garažnog platoa iz
razloga povećanja parkirališnih kapaciteta, te prilagod̄̄ava-
nja postojeće grad̄̄evine u smislu funkcionalno-prostornog
povezivanja sa planiranim parkirališno-garažnim platoom
(izmjena dimenzija otvora, proširenja hodnika, izgradnja
komunikacijske vertikale sa stubištem i dizalom te
pokretne rampe i sl. zahvata) uz slijedeće granične uvjete:

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti kig grad̄̄evne
čestice iznosi 0,45.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis gra-
d̄̄evne čestice iznosi 0,90.

- Najveća dopuštena visina parkirališno-garažnog platoa
iznosi 4,5 m.

- Najmanja dopuštena površina zelenila na grad̄̄evnoj
čestici iznosi 15%.

- Najmanja dopuštena udaljenost parkirališno-garažnog
platoa od granice grad̄̄evne čestice iznosi 2,5 m. Iznimno,
dopuštena je i manja udaljenost ukoliko se parkirališno-
garažni plato uklapa u formirane ozelenjene padine gra-
nične zone.

- Pristup na katni parkirališni nivo ostvario bi se rekon-
strukcijom postojećeg pristupnog pravca sa županijske
ceste. Na toj poziciji bi se zadržao kolni pristup kompleksu
(zadržao bi se postojeći kolni režim). Potrebno je zatražiti
suglasnost nadležnog tijela za upravljanje cestama.

- Prometna veza izmed̄̄u katnog i parternog parkirali-
šnog nivoa ostvarila bi se kolnom prometnom rampom
na grad̄̄evnoj čestici.

- Postojeći kapacitet od cca 217 parkirališnih mjesta će
se povećati na ukupno najviše 350 parkirališnih mjesta.

9. Dopušta se rekonstrukcija grad̄̄evine na dijelu ili for-
miranoj grad̄̄evnoj čestici koja je odred̄̄ena grad̄̄evinskom
dozvolom (klasa UP/I-361-03/04-01/207; ur. broj: 2170-83-
01-04-9-JM od 29. listopada 2004.g.); i lokacijskom dozvo-
lom (klasa: UP/I-350-05/03-01/484; ur.broj: 2170-83-01-04-
10-JM) uz slijedeće granične uvjete:

- Površina grad̄̄evne čestice istovjetna je formiranoj gra-
d̄̄evnoj čestici upravne zgrade komunalnog poduzeća ili
njezinom dijelu, a smještena je u poslovnoj zoni Sv. Petar
u Krku.

- Namjena grad̄̄evine je poslovna uz mogućnost smje-
štaja svih ostalih pratećih sadržaja. Osim navedene
namjenu dopušten je i smještaj solarne elektrane.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis (ukupni)
iznosi 1,1 (uračunat je i podrum).

- Najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine iznosi Po+2
nadz. etaže.

- Najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 9,5 m.
- Na grad̄̄evnoj čestici dopušteno je graditi pomoćne gra-

d̄̄evine koje se grade kao prizemne, najveće dopuštene
visine do 7,0 m.

- U sklopu rekonstrukcije grad̄̄evine dopušten je smještaj
solarne elektrane. Fotonaponski paneli/kolektori se
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postavljaju u skladu sa tehnologijom. Solarni fotonaponski
paneli i kolektori se mogu postavljati na krovove grad̄̄e-
vina, ili kao samostalne konstrukcije na grad̄̄evnoj čestici.

- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) u funkciji solarne
elektrane se moraju svojim oblikovnim karakteristikama i
uporabom grad̄̄evinskih materijala prilagoditi lokalnoj gra-
diteljskoj tradiciji.

Kapacitet solarne elektrane
- Najveća dopuštena snaga solarne elektrane iznosi 499

kW.
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Ukopani ulazi u podrumske garaže maksimalne širine

6,5 m i stepeništa ulaza u podrum širine do 2,0 m izuzimaju
se kod mjerenja najniže točke terena.

- Udaljenost grad̄̄evine od županijske ceste iznosi najma-
nje 10,0 m, a od ostalih granica grad̄̄evne čestice najmanje
6,0 m.

- Udaljenost fotonaponskih panela (koji se postavljaju
kao samostalne konstrukcije) od granice susjednih grad̄̄ev-
nih čestica iznosi najmanje 4,0 m.

- Ograde grad̄̄evnih čestica grade se od kamena, betona
ili metala ili kombinacijom tih materijala. Grad̄̄evne čestice
mogu biti ograd̄̄ene i živicom.

- Broj parkirališnih mjesta odred̄̄en je u poglavlju 5. ovih
Odredbi za provod̄̄enje.

- Najmanje 10% površine grad̄̄evne čestice mora biti
ured̄̄eno kao parkovno-pejzažno ili zaštitno zelenilo.

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu
površinu

- Grad̄̄evna čestica mora imati pristup sa javne prometne
površine.

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Grad̄̄evna čestica mora biti priključena na javnu
vodoopskrbnu mrežu i sustav odvodnje otpadnih voda.

- Grad̄̄evna čestica mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.«

Članak 26.

U članku 56h., ispred stavka 1. dodaje se naslov koji
glasi:

» Hoteli, hoteli baština i pansion; kampovi«.
U članku 56h., stavku 1. iza teksta: » Na planiranje gra-

d̄̄evina ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: »-
hotela, hotela baštine i pansiona«.

U članku 56h., stavku 3. iza teksta: » Unutar grad̄̄evine
ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: »(hoteli,
hoteli baština i pansion)«.

U članku 56h., stavku 4. iza teksta: » Iznimno od odredbi
članka 49. urbanistički plan ured̄̄enja može propisati naj-
veću dopuštenu visinu grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke
namjene« dodaje se tekst: »(hoteli, hoteli baština i pan-
sion)«.

U članku 56h., stavku 6., podstavku 3. broj »120« zamje-
njuje se brojem »300«.

U članku 56h., stavku 8., podstavku 3. broj »120« zamje-
njuje se brojem »300«.

U članku 56h., iza stavka 8. dodaje se naslov i stavci od
9. do 14. koji glase:

»Ugostiteljsko turistička grad̄̄evina sa najviše dvije
apartmanske

(9) Na planiranje grad̄̄evina ugostiteljsko-turističke
namjene sa najviše dvije apartmanske jedinice u NA2 i
NA5.1 primjenjuje se članak 52a.

Iznimno, od odredbi stavka (2), točke a) članka 52.a,
grad̄̄evine TIPA B i C (visine etaža S+P+1) koje će se gra-
diti na slobodnostojeći način moraju biti udaljene od gra-
nice grad̄̄evne čestice najmanje 4,0 m ukoliko grad̄̄evina
ima otvore, prohodne terase i otvorena stubišta. Ukoliko

na bočnim i stražnjim fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni
otvori niti otvorena stubišta, udaljenost grad̄̄evine od gra-
nice grad̄̄evne čestice može iznositi i 3,0 m.

Iznimno, od odredbi stavka (2) točke b) članka 52a, gra-
d̄̄evine TIPA B (visine etaža S+P+1) koje će se graditi kao
dvojne/ugrad̄̄ene, tako da će se jednom stranom (ugrad̄̄ene
s dvije ili tri strane) prislanjati uz susjednu grad̄̄evinu ili
granicu grad̄̄evne čestice, moraju s drugim dijelovima gra-
d̄̄evine (istakom) biti udaljene od granice grad̄̄evne čestice
najmanje 4,0 m, ukoliko grad̄̄evina ima otvore, prohodne
terase i otvorena stubišta. Ukoliko na bočnim i stražnjim
fasadama grad̄̄evine nisu predvid̄̄eni otvori niti otvorena
stubišta, udaljenost grad̄̄evine od granice grad̄̄evne čestice
može iznositi i 3,0 m.

(10) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene sa naj-
više dvije apartmanske jedinice nisu grad̄̄evine za stalno
ili povremeno stanovanje (apartmanske grad̄̄evine za trži-
šte) nego isključivo gospodarski objekt.

(11) Unutar grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene
sa najviše dvije apartmanske jedinice nije dopušten smje-
štaj prostora stambene namjene.

(12) Iznimno od odredbi članka 52a. urbanistički plan
ured̄̄enja može propisati da najveća dopuštena površina
tlocrtne projekcije za dvojne grad̄̄evine TIPA A i TIPA
B iznosi 150 m2.

(13) Iznimno od odredbi članka 52a kojim se odred̄̄uje
visina grad̄̄evine, urbanistički plan ured̄̄enja može propisati
najveću dopuštenu visinu grad̄̄evine TIPA A 7,5 m, naj-
veću dopuštenu visinu grad̄̄evine TIPA B 7,5 m, najveću
dopuštenu visinu grad̄̄evine TIPA C 7,5 m.

(14) Iznimno, urbanističkim planom ured̄̄enja grad̄̄evin-
skog područja naselja Kornić (NA2) može se, isključivo
na kosom terenu (kada je nagib prirodnog terena veći od
12%), dozvoliti gradnja grad̄̄evina TIPA B i TIPA C na
način:

- najveći dopušteni broj etaža: podrum i 3 nadzemne
etaže od koje je jedna obavezno suteren, odnosno
Po+S+P+1 ili Po+S+P+Pk,

- najveća dopuštena visina 10,5 m,
- najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža iznosi 0,75, a ukoliko se gradi podrum najveći
dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) 1,0.«

Članak 27.

U članku 56i., ispred stavka 1. dodaje se naslov koji
glasi:

»Hoteli, hoteli baština i pansioni; kampovi«.
U članku 56i., stavku 1. iza teksta » Na planiranje grad̄̄e-

vina ugostiteljsko-turističke namjene« dodaje se tekst: » -
hoteli, hoteli baština i pansioni«

U članku 56i., iza stavka 5. dodaje se stavak 5a. koji
glasi:

»(5a) Iznimno, od odredbi iz stavaka (4) i (5) ovog
članka kojima se odred̄̄uju uvjeti gradnje (broj etaža, visina
grad̄̄evine i koeficijent iskoristivosti), za grad̄̄evinu ugosti-
teljsko-turističke namjene sa smještajnim kapacitetima
koja se planira unutar grad̄̄evinskog područja naselja NA
1-Krk na dijelu k.č. 3836 i dijelu k.č. 3838 sve k.o. Krk-
grad, dopušteno je urbanističkim planom ured̄̄enja odrediti
slijedeće granične uvjete:

- najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine iznosi 2 podze-
mne i 4 nadzemne etaže,

- najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 16,0 m,
- najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža iznosi 1,05, a ukoliko se ispod ugostiteljsko-
turističke grad̄̄evine gradi podrum najveći dopušteni koefi-
cijent iskoristivosti (kis) iznosi 1,65 od čega je 0,6 koefici-
jent iskoristivosti (kis) potpuno ukopane etaže.
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- ostali uvjeti gradnje moraju biti u skladu s uvjetima za
gradnju ugostiteljsko-turističkih grad̄̄evina sa smještajnim
kapacitetima odred̄̄enim ovim Odredbama za provod̄̄enje.«

U članku 56i., stavku 6., podstavku 3. broj »120« zamje-
njuje se brojem »300«.

U članku 56i., stavku 8., podstavku 3. broj »120« zamje-
njuje se brojem »300«.

U članku 56h., iza stavka 10. dodaje se naslov i stavci od
11. do 14. koji glase:

»Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije
apartmanske jedinice (hotel-vrsta turistički apartmani)

(11) Na planiranje ugostiteljsko-turističkih grad̄̄evina sa
najviše dvije apartmanske jedinice i pomoćnih grad̄̄evina
uz grad̄̄evinu osnovne namjene unutar naselja NA 1 pri-
mjenjuju se članak 52a, stavci (2), (3), (4), (5) i (6).

(12) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene sa naj-
više dvije apartmanske jedinice nisu grad̄̄evine za stalno
ili povremeno stanovanje (apartmanske grad̄̄evine za trži-
šte) nego isključivo gospodarski objekt.

(13) Unutar grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene
sa najviše dvije apartmanske jedinice nije dopušten smje-
štaj stambene namjene.

(14) Utvrd̄̄uju se slijedeće granične vrijednosti za plani-
ranje ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine sa najviše dvije
apartmanske jedinice:

TIPA A:

a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice za
izgradnju grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 500 m2

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 300 m2

b) iznimno za izgradnju samostojeće grad̄̄evine najmanja
dopuštena površina grad̄̄evne čestice može iznositi 400 m2,
uz uvjet da se grad̄̄evna čestica nalazi u okruženju već for-
miranih grad̄̄evinskih čestica

c) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 60 m2

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 60 m2

d) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine 200 m2

- za dvojne 150 m2

- ugrad̄̄ene grad̄̄evine 100 m2

e) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,25 (u izgrad̄̄enom
dijelu NA1 0,3)

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 0,25 (u izgrad̄̄enom
dijelu NA1 0,3)

f) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-
mnih etaža iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,5

- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 0,5

g) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći
dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine 0,75 (u izgrad̄̄enom dijelu
NA1 0,8 od čega je 0,3 koeficijent iskoristivosti (kis) pot-
puno ukopane etaže)

- dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine 0,75 (u izgrad̄̄enom dijelu
NA1 0,8 od čega je 0,3 koeficijent iskoristivosti (kis) pot-
puno ukopane etaže)

h) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine je podrum i 2
nadzemne etaže

i) najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 7,5 m

TIPA B:
a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice za

izgradnju grad̄̄evine iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 500 m2

- za dvojne grad̄̄evine: 400 m2

b) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 60 m2

- za dvojne grad̄̄evine: 60 m2

c) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
grad̄̄evine iznosi:

- za slobodnostojeće grad̄̄evine 200 m2

- za dvojne grad̄̄evine 150 m2

d) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,25 (u izgrad̄̄enom

dijelu NA1 0,3)
- za dvojne i ugrad̄̄ene grad̄̄evine: 0,25 (u izgrad̄̄enom

dijelu NA1 0,3)
e) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine: 0,75
- za dvojne grad̄̄evine: 0,75
f) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći

dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi:
- za slobodnostojeće grad̄̄evine 1,0 (u izgrad̄̄enom dijelu

NA1 1,05 od čega je 0,3 koeficijent iskoristivosti (kis) pot-
puno ukopane etaže)

- dvojne grad̄̄evine 1,0 (u izgrad̄̄enom dijelu NA1 1,05 od
čega je 0,3 koeficijent iskoristivosti (kis) potpuno ukopane
etaže)

g) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine je podrum i 3
nadzemne etaže

h) najveća dopuštena visina grad̄̄evina iznosi 10,5 m
TIPA C:
a) najmanja dopuštena površina grad̄̄evne čestice za

izgradnju grad̄̄evine iznosi 500 m2;
b) najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove

grad̄̄evine iznosi 100 m2;
c) najveća dopuštena površina tlocrtne projekcije nove

grad̄̄evine iznosi 200 m2;
d) najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi

0,25 (u izgrad̄̄enom dijelu NA1 0,3);
e) najveći dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) nadze-

mnih etaža u NA1 iznosi 0,75;
f) ukoliko se ispod grad̄̄evine gradi podrum najveći

dopušteni koeficijent iskoristivosti (kis) iznosi 1,0 (u izgra-
d̄̄enom dijelu NA1 1,05 od čega je 0,3 koeficijent iskoristi-
vosti (kis) potpuno ukopane etaže);

g) najveći dopušteni broj etaža grad̄̄evine iznosi podrum
i 3 nadzemne etaže;

h) najveća dopuštena visina grad̄̄evine iznosi 10,5 m.«

Članak 28.

U članku 69., stavku 3. briše se »te« i iza teksta:»...o-
bjekti sporta i rekreacije« dodaje se »i vile«.

Članak 29.

U članku 71., stavku 2. briše se », ali maksimalno 3 gra-
d̄̄evine/ha«.

Članak 30.
U članku 74., stavku 2., podstavku 1. broj »120« zamje-

njuje se brojem »400«.

Članak 31.
U članku 79., stavku 1., iza teksta: »...konfiguracija

terena,« dodaje se tekst: »s iznimkom planiranog recikla-
žnog dvorišta kod naselja Žgaljići koje je dopušteno gra-
diti,«.
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Članak 32.

U članku 80., stavku 1., iza podstavka 1. dodaje se novi
podstavak 2. koji glasi:

»- komunalna grad̄̄evina (grad̄̄evine za gospodarenje
otpadom) na grad̄̄evinskom zemljištu. Unutar grad̄̄evin-
skog zemljišta utvrd̄̄uje se grad̄̄evna čestica.«

Dosadašnji podstavci 2., 3. i 4. postaju podstavci 3., 4. i 5.

Članak 33.

U članku 82., iza stavka 3., dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Detaljni uvjeti za elektroenergetske grad̄̄evine

(solarne elektrane) odred̄̄eni su u Poglavlju 5. ovih
Odredbi za provod̄̄enje.«

Članak 34.

Iza članka 89., dodaje se novi naslov i članak 89a. koji
glase:

»2.3.2.6. Grad̄̄evine komunalne namjene - grad̄̄evine za
gospodarenje otpadom

Članak 89a.

(1) Ovim Planom je planirana komunalna grad̄̄evina -
reciklažno dvorište za grad̄̄evinski otpad na lokaciji pored
naselja Žgaljići, a namijenjena je razvrstavanju, mehanič-
koj obradi i privremenom skladištenju grad̄̄evinskog
otpada.

(2) U Prostornom planu na kartografskom prikazu br. 1
»Korištenje i namjena površina« i br. 2 »Infrastrukturni
sustavi i mreže« u mj. 1:25.000 označen je lokalitet (simbo-
lom) za smještaj komunalne grad̄̄evine - reciklažnog dvori-
šta.«

Članak 35.

U članku 99., iza tablice dodaje se tekst koji glasi:
»*Iznimno, koridor za ostalu nerazvrstanu cestu koja ja

planirana od državne ceste Omišalj-Valbiska do zone ugo-
stiteljsko-turističke namjene Torkul iznosi 100 m.«

Članak 36.

U članku 103., stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) U cilju zaštite državnih cesta D102 i D104 potrebno

je poštivati zaštitni pojas uz cestu u skladu s člankom 55.
Zakona o cestama (NN br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13),
koji ne smije biti uži od koridora iz čl. 99. ovih Odredbi.«

Članak 37.

U članku 107., stavku 2., u tablici iza retka 7.

hoteli, pansioni,
moteli

min. 1 mjesto
min 2 mjesta
za autobus

2 ležaja
100-120 ležaja

dodaje se redak 8. koji glasi:

ugostiteljsko-turističke
grad̄̄evine s najviše
dvije apartmanske

jedinice (hotel - vrsta
turistički apartmani)

min. 1 mjesto 2 ležaja

Članak 38.

U članku 126., stavku 4. iza teksta: »... Zakona o vodama
(NN br. 153/09,« dodaju se brojevi: »63/11, 130/11, 56/13,
14/14«.

Članak 39.

U članku 137. stavci 3. i 4. mijenjaju se i glase:
»(3) Izvan grad̄̄evinskih područja se osim grad̄̄evina iz

članka 80. ovih Odredbi za provod̄̄enje može graditi -
Infrastrukturna namjena - grad̄̄evine energetske infrastruk-
ture (solarne elektrane) na grad̄̄evinskom zemljištu na slije-
deći način:

- da svi postupci budu u skladu s Pravilnikom o korište-
nju obnovljivih izvora energije i kogeneracije (NN 67/07),

- da zahvat bude izvan područja zaštićene prirodne i gra-
diteljske baštine te krajobraznih vrijednosti opisanih u
točki 6. ovih Odredbi,

- da površina zahvata za solarne elektrane bude u skladu
s uvjetima iz članka 137a. ovih Odredbi za provod̄̄enje.

(4) Korištenje sunčeve energije unutar grad̄̄evinskih
područja moguće je pod sljedećim uvjetima:

Planom se dopušta korištenje obnovljivih izvora energije
(solarni kolektori, solarni fotonaponski paneli).

Planom je dopuštena ugradnja solarnih fotonaponskih
panela, manjih energetskih jedinica za proizvodnju elek-
trične i solarnih kolektora za proizvodnju toplinske ener-
gije (kogeneracija) koja se može koristiti za zagrijavanje,
odnosno hlad̄̄enje pojedinih grad̄̄evina. Solarni fotonapon-
ski paneli i kolektori se mogu postavljati na krovove grad̄̄e-
vina, ali nije dopušteno postavljanje panela i kolektora
unutar zaštićenih zona bez prethodnog odobrenja nadle-
žnog konzervatorskog odjela.«

Članak 40.

Iza članka 137. dodaju se naslov i članak 137a. koji glase:
»Infrastruktura energetskog sustava - Obnovljivi izvori

energije i energetska učinkovitost - Solarne elektrane

Članak 137a.

Na području Grada Krka planirana je izgradnja solarnih
elektrana na grad̄̄evinskom zemljištu. Ovim člankom odre-
d̄̄eni su uvjeti gradnje za neposrednu provedbu temeljem
ovog Plana, i to:

SOLARNA ELEKTRANA SKRBČIĆI 1 ( SE-1)
Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000 .

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 1,0 ha.
- Grad̄̄evna čestica će se formirati na dijelu ili cijelim

površina k.č. 1285, 1286, 1287, 1288 i 1289 k.o. Skrbčići.
Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.).

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.
- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-

kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.
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- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga solarne elektrane iznosi 499

kW (ili drugačije, a prema uvjetima plana višeg reda)
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne

površine širok najmanje 10,0 m.
- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne

čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.

- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s prometnice preko nerazvrstane ceste na državnu cestu
Omišalj-Valbiska.

- Pristupna cesta do grad̄̄evine mora biti minimalno 4,5
m široka uz osiguravanje sigurnog mimoilaženja vozila
(ugibališta na vidljivom dijelu prometnice).

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu
vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
solarne elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti.

SOLARNA ELEKTRANA KORNIĆ-FRATARSKI
(SE-2)

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000 .

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 2,0 ha.
- Grad̄̄evna čestica će se formirati na dijelu ili cijeloj

površini k.č. 2844/7 k.o. Kornić.
Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.).

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.

- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-
kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga sunčane elektrane iznosi 499

kW (ili drugačije, a prema uvjetima plana višeg reda).
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne

površine širok najmanje 10,0 m.
- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne

čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.

- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s prometnice preko nerazvrstane ceste na lokalnu cestu
Kornić-županijska cesta (Krk-Dobrinj-Šilo).

- Pristupna cesta do grad̄̄evine mora biti minimalno 4,5
m široka uz osiguravanje sigurnog mimoilaženja vozila
(ugibališta na vidljivom dijelu prometnice).

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu
vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
solarne elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti.

Na dijelu grad̄̄evne čestice koji je smješten unutar druge
zone sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku
moguće je grad̄̄enje solarne elektrane ukoliko ne ugrožava
kakvoću podzemne i površinske vode uz odgovarajuće
mjere zaštite prama Odluci o zonama sanitarne zaštite
izvorišta vode za piće na otoku Krku (SN PGŽ br. 17/07).

SOLARNA ELEKTRANA KORNIĆ-JEZERO
PONIKVE (SE-3)

Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000 .

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 5,0 ha.
- Grad̄̄evne čestice će se formirati na dijelu k.č. 4022/1,

4022/2 k.o. Kornić koji je smješten izvan I zone sanitarne
zaštite izvorišta vode za piće i izvan zahvata definiranog
lokacijskom dozvolom (KLASA: UP/I-350-05/11-01/237;
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URUDŽBENI BROJ: 531-05-1-12-7 KM od 15. svibnja
2012.g.)

Unutar opisanog zahvata dopušteno je izgraditi više
solarnih elektrana na zasebnim grad̄̄evnim česticama uz
uvjete Hrvatskih voda obzirom da se čestice nalaze u nepo-
srednoj blizini budućeg javnog vodnog dobra akumulacije
Ponikve.

Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.).

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.
- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-

kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga solarne elektrane iznosi 499

kW (ili drugačije, a prema uvjetima plana višeg reda).
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne

površine širok najmanje 10,0 m.
- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne

čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.

- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s prometnice preko nerazvrstane ceste na županijsku cestu
(državna cesta (Omišalj - Valbiska (trajekt) Merag) - Krk -
Baška (koridor postojeće ceste D102: Šmrika-Krk-Baška))
i/ili na županijsku cestu Krk-Dobrinj-Šilo.

- Pristupna cesta do grad̄̄evine mora biti minimalno 4,5
m široka uz osiguravanje sigurnog mimoilaženja vozila
(ugibališta na vidljivom dijelu prometnice).

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu
vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
solarne elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti

- Sve grad̄̄evne aktivnosti moguće su temeljem odredbi
ovog Plana i prema uvjetima zaštite prirodne baštine isho-
d̄̄ene od nadležnih institucija.

Obzirom da je grad̄̄evna čestica smještena unutar druge
zone sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na otoku Krku
moguće je grad̄̄enje solarne elektrane ukoliko ne ugrožava
kakvoću podzemne i površinske vode uz odgovarajuće
mjere zaštite prama Odluci o zonama sanitarne zaštite
izvorišta vode za piće na otoku Krku (SN PGŽ br. 17/07).

SOLARNA ELEKTRANA VRH (SE-4)
Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000.

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 1,5 ha.
- Grad̄̄evna čestica će se formirati na dijelu ili cijeloj

površini k.č. br. 416/1 k.o. Vrh.
Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.). Dopuštena je i izgradnja staklenika
(u skladu sa Pravilnikom o jednostavnim grad̄̄evinama i
radovima (»Narodne novine« broj 21/09, 57/10, 126/10,
48/11, 81/12 i 68/13) na čije krovove će se ugraditi solarni
paneli, akumulacijski bazen za skupljanje vode s krovova
staklenika potrebnih za navodnjavanje staklenika, grad̄̄e-
vina za održavanje i skladištenje alata i solarnih modula i
panela i ostalih potrebnih elemenata i alata i sl.

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.
- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-

kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga sunčane elektrane iznosi 499

kW (ili drugačije, a prema uvjetima plana višeg reda)
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne

površine širok najmanje 10,0 m.
- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne

čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.
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- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s prometnice preko nerazvrstane ceste na lokalnu ili župa-
nijsku cestu.

- Pristupna cesta do grad̄̄evine mora biti minimalno 4,5
m široka uz osiguravanje sigurnog mimoilaženja vozila
(ugibališta na vidljivom dijelu prometnice).

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu
vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
sunčane elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti

SOLARNA ELEKTRANA KRK - SV. IVAN (SE-5)
Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000 .

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 1,0 ha.
- Grad̄̄evna čestica će se formirati na dijelu ili cijeloj

površini k.č. br. 1310 k.o. Krk.
Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.).

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.
- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-

kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga sunčane elektrane iznosi 250

kW.
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne

površine širok najmanje 10,0 m.
- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne

čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.

- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s županijske ceste.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-

nalnu i drugu infrastrukturu
- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu

vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
sunčane elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti

Sve grad̄̄evne aktivnosti moguće su temeljem odredbi
ovog Plana i prema uvjetima nadležnog Konzervatorskog
odjela.

SOLARNA ELEKTRANA SKRBČIĆI 2 (SE-6)
Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
- Lokacija zahvata označena je simbolom na kartograf-

skim prikazima br 1. »Korištenje namjena površina« i
br.2. »Infrastrukturni sustavi i mreže« u mj. 1:25.000.

- Površina grad̄̄evne čestice iznosi najviše 1,0 ha.
- Grad̄̄evna čestica će se formirati na dijelu ili cijelim

površina k.č. 589, 590/1, 590/2, 590/3 i 590/4 k.o. Skrbčići.
Namjena grad̄̄evine
- Osnovna namjena grad̄̄evine je proizvodnja električne

energije - solarna fotonaponska elektrana. Pod solarnom
elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotona-
ponskih panela, trafostanice, pripadajuće elektroenerget-
ske mreže, pomoćnih grad̄̄evina u funkciji elektrane (spre-
mišta, radionice i sl.)

Veličina grad̄̄evine
- Fotonaponski paneli se postavljaju u skladu sa tehnolo-

gijom.
- Pomoćne grad̄̄evine se grade kao prizemne, visine do

7,0 m.
- Najveća dopuštena bruto površina pomoćne grad̄̄evine

iznosi 200 m2.
- Grad̄̄evine (spremišta/radionice) se moraju svojim obli-

kovnim karakteristikama i uporabom grad̄̄evinskih materi-
jala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji.

- Najveći dopušteni koeficijent izgrad̄̄enosti grad̄̄evne
čestice kig iznosi 0,7. Koeficijent izgrad̄̄enosti podrazumi-
jeva odnos izgrad̄̄ene površine zemljišta pod svim grad̄̄evi-
nama uključujući tlocrtne projekcije fotonaponskih panela
i ukupne površine grad̄̄evne čestice.

- Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti kis iznosi
1,0.

Kapacitet
- Najveća dopuštena snaga solarne elektrane iznosi 499

kW (ili drugačije, a prema uvjetima plana višeg reda).
Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
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- Osigurati zaštitni pojas od pristupne javne prometne
površine širok najmanje 10,0 m.

- Najmanja udaljenost trafostanice od granice grad̄̄evne
čestice iznosi 1,0 m, a udaljenost od granice prema grad̄̄ev-
noj čestici javne prometne površine iznosi najmanje 2,0 m.

- Solarna elektrana mora biti ograd̄̄ena ogradom u
skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom.

- Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je osigurati mini-
malno dva parkirališna mjesta za svaku pomoćnu grad̄̄e-
vinu (spremišta, radionice) u funkciji elektrane.

- Prirodna konfiguracija terena mora biti zadržana.
Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu

površinu
- Grad̄̄evna čestica solarne elektrane mora imati pristup

s prometnice preko nerazvrstane ceste na državnu cestu
Omišalj-Valbiska.

- Pristupna cesta do grad̄̄evine mora biti minimalno 4,5
m široka uz osiguravanje sigurnog mimoilaženja vozila
(ugibališta na vidljivom dijelu prometnice).

Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice na komu-
nalnu i drugu infrastrukturu

- Solarna elektrana mora imati ured̄̄enu vlastitu
vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda
(npr. septička jama, kompostni toaleti, i sl.).

- Solarna elektrana mora biti priključena na elektroener-
getsku mrežu radi distribucije el. energije.

Zaštita prirodne baštine
- Provesti odgovarajuća prethodna istraživanja na loka-

ciji solarne elektrane, kako bi se isključili mogući negativni
utjecaji na zastupljena rijetka staništa, rijetke tipove trav-
njaka.

- Uzimajući u obzir razvoj tehnologije za korištenje ener-
gije sunca kao obnovljivog izvora energije, pri izgradnji
solarne elektrane maksimalno koristiti materijale (netok-
sične za okoliš) i tehnologije koje smanjuju rizike za očuva-
nje povoljnih uvjeta staništa i stabilnosti populacija vrste
flore i faune, uz istodobno povećanje učinkovitosti.«

Članak 41.

U članku 149., stavku 1. iza teksta: »Na području Grada
Krka nije planirano reciklažno dvorište ili transfer-stanica«
dodaje se tekst: »za komunalni otpad«.

U članku 149., iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Na području Grada Krka je planirana komunalna

grad̄̄evina - reciklažno dvorište za zbrinjavanje grad̄̄evin-
skog otpada. To je komunalna grad̄̄evina (namijenjena je
razvrstavanju, mehaničkoj obradi i privremenom skladište-
nju grad̄̄evinskog otpada), a planirana je na lokaciji kod
naselja Žgaljići.«

Članak 42.
U članku 161., stavku 2., podstavku 3. tekst: »pokazate-

lja opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama« se zamje-
njuje tekstom »emisija otpadnih voda« i brojevi: »94/08«
se zamjenjuju brojevima » br. 80/13, 43/14«.

Članak 43.

U članku 169., stavku 1., podstavku 1., točki 1. oznaka
»R39,« se briše.

U članku 169., stavku 1., podstavku 2., točki 1. iza
oznake »T23« dodaje se », R39«.

II. ZAVRŠNE ODREDBE

Glava V.

Stupanjem na snagu ove Odluke stavljaju se izvan snage
kartografski prikazi Prostornog plana ured̄̄enja Grada
Krka broj (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije«» broj 7/07, 41/09 i 28/11), i to:

- br.1 »Korištenje i namjena površina« mj.1:25.000

- br.2: »Infrastrukturni sustavi mreže« mj.1:25.000

Glava VI.

III. Ciljane izmjene i dopune Prostornog plana ured̄̄enja
Grada Krka su izrad̄̄ene u 5 (pet) izvornika ovjerenih peča-
tom Gradskog vijeća Grada Krka i potpisom predsjednika
Gradskog vijeća Grada Krka.

Izvornici Plana čuvaju se u pismohrani Grada Krka,
Upravnog odjela za graditeljstvo i zaštitu okoliša PGŽ,
Ispostave Krk, Javnoj ustanovi Zavodu za prostorno ure-
d̄̄enje Primorsko-goranske županije te Ministarstvu gradi-
teljstva i prostornoga ured̄̄enja.

Glava VII.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 350-02/13-01/1

Ur. broj: 2142/01-01-15-203

Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik

Marinko Pavlić, v. r.

26.

Na temelju čl. 86. Zakona o prostornom ured̄̄enju
(»Narodne novine« broj 153/13) i odredbe članka 40. Sta-
tuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 28/09, 41/09,13/13 i 20/14), Gradsko vijeće
Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja 2015. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izradi II. izmjena i dopuna Urbanističkog plana
ured̄̄enja UPU 1-Krk (NA1, R11, R38, R310, R311)

Članak 1.

Donosi se Odluka o izradi II. izmjena i dopuna Urbani-
stičkog plana ured̄̄enja UPU 1-Krk (NA1, R11, R38, R310,
R311) - dalje u tekstu Odluka o izradi Izmjena i dopuna
Plana.

Članak 2.

Odlukom o izradi Izmjena i dopuna Plana utvrd̄̄uju se
pravna osnova za izradu i donošenje Izmjena i dopuna
Plana, razlozi za donošenje Izmjena i dopuna Plana, obuh-
vat Izmjena i dopuna Plana, sažeta ocjena stanja u obuh-
vatu Izmjena i dopuna Plana, ciljevi i programska polazišta
Izmjena i dopuna Plana, popis sektorskih strategija, pla-
nova, studija i drugih dokumenata propisanih posebnim
zakonima kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrd̄̄uju
zahtjevi za izradu Izmjena i dopuna Plana, način pribavlja-
nja stručnih rješenja, popis javnopravnih tijela odred̄̄enih
posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu Izmjena
i dopuna Plana te drugih sudionika korisnika prostora
koji trebaju sudjelovati u izradi Izmjena i dopuna Plana,
rokovi za izradu te izvori financiranja Izmjena i dopuna
Plana.
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I. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 3.

Izmjena i dopuna Plana izrad̄̄uje se u skladu s odred-
bama Zakona o prostornom ured̄̄enju (»Narodne novine«
broj 153/13) i Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartograf-
skih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i stan-
dardu elaborata prostornih planova (»Narodne novine«
broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i 163/04).

Nositelj izrade Izmjena i dopuna Plana je Jedinstveni
upravni odjel Grada Krka.

II. RAZLOZI DONOŠENJA IZMJENA I DOPUNA
PLANA

Članak 4.

Izradi Izmjena i dopuna Plana pristupa se radi svih
izmjena koje se odnose na grad̄̄evinsko područje naselja
Krk, a utvrd̄̄ene su u III. ciljanim izmjenama i dopunama
PPUG Krka, te zbog korekcija koje su se pokazale potreb-
nim prilikom provedbe plana odnosno prilikom projektira-
nja pojedinih segmenata.

Ostali dijelovi Plana se ne mijenjaju.

III. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 5.

Sve predvid̄̄ene izmjene navedene su u članku 7. ove
Odluke o izradi Izmjena i dopuna Plana, a na temelju tih
izmjena korigirat će se elaborat Urbanističkog plana ured̄̄e-
nja UPU 1-Krk (NA1, R11, R38, R310, R311) (»Službene
novine« broj 30/13, 40/14, 2/15- pročišćeni tekst Odredbi
za provod̄̄enje te grafičkog dijela plana) u tekstualnom
dijelu - Odredbama za provod̄̄enje, u odgovarajućim prika-
zima grafičkog dijela plana te u Obrazloženju plana.

IV. SAŽETA OCJENA STANJA U OBUHVATU
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 6.

Urbanistički plan ured̄̄enja UPU 1-Krk (NA1, R11, R38,
R310, R311) donesen je 2013. godine. Nakon godinu dana,
2014. godine, donesene su ciljane izmjene zbog izmjene
granice jednog od detaljnih planova.

Iz ovih činjenica proizlazi da je Plan u velikom dijelu
usklad̄̄en sa potrebama stanovnika i ostalih korisnika pro-
stora, med̄̄utim u razdoblju od donošenja osnovnog plana
pokazala se potreba za nekoliko intervencija koje u plan
nisu mogle biti unesene bez izmjene plana šireg područja
pa su prethodno izrad̄̄ene III. ciljane izmjene i dopune
PPUG Krka. Osim tih izmjena, kao rezultat kontinuiranog
procesa planiranja koje se temelji na praćenju i ocjenjiva-
nja stanja u prostoru, pokazala se potreba za izmjenom
još nekih segmenata (navedeni su u čl. 7. ove Odluke) u
grafičkom dijelu plana kao i u tekstualnom dijelu.

V. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 7.

Cilj Izmjena i dopuna Plana je:
? utvrd̄̄ivanje odredbi koje se odnose na grad̄̄evinsko

područje naselja Krk, a proizašle su iz III. ciljanih izmje-
nama i dopunama PPUG Krka i to:

. preciziranje odredbi vezano na izgradnju unutar nase-
lja, u pojasu 70 m od obalne linije,

. preciziranje odredbi vezano na udaljenost grad̄̄evina
od granice grad̄̄evne čestice unutar grad̄̄evinskog područja
naselja,

. preciziranje odredbi za mogućnost izgradnje poslovnih
prostora u grad̄̄evinama stambene namjene,

. izmjenu odredbi vezano na odred̄̄ivanje gustoće izgra-
d̄̄enosti u turističkim zonama unutar naselja,

. utvrd̄̄ivanje odredbi u cilju omogućavanja gradnje ugo-
stiteljsko-turističkih grad̄̄evina sa dvije apartmanske jedi-
nice u naselju,

. utvrd̄̄ivanje odredbi za budući hotel »M« u neposred-
noj blizini postojećeg kampa u mješovitoj namjeni naselja
Krk,

. odred̄̄ivanje iznimke u cilju mogućnosti izgradnje par-
kirališno-garažnog platoa na grad̄̄evnoj čestici poslovne
(trgovačke) grad̄̄evine unutar područja obuhvata DPU-a
kompleksa RED,

. korekciju uvjeta gradnje i ostalih uvjeta ured̄̄enja na
području areala GP Krk u poslovnoj zoni Sv. Petar u Krku,

. odred̄̄ivanje uvjeta za rekonstrukciju zgrade »Ponikve«
i izgradnju solarne elektrane,

? korigiranje grafičkih priloga u segmentu kružnog toka
i parkirališta na području »Kod fratri«,

? korekcija grafičkih priloga zbog izmjene trase ulice na
području Kartec, sjeverno od zone rekreacije Lunta (ostala
ulica koja se priključuje na SU-6),

? korekcija grafičkih priloga za zonu M14 (ukidanje sli-
jepih ulica koje su označene kao ostale ulice i preciznije
rješavanje prometne infrastrukture),

? korekcija grafičkih priloga uz analizu najpovoljnije
trase ulice koje je planirana sjeverno od doma umirovlje-
nika na području Kartec,

? preciziranje odredbi za pristupne puteve,
? utvrd̄̄ivanje odredbi u urbanističkom planu ured̄̄enja

koje su istovjetne odredbama DPU zone 26 u Krku, u
cilju omogućavanja provedbe tog područja na temelju
UPU-a, a da se ne poveća gustoća stanovanja, koeficijenti
izgrad̄̄enosti, visine i etažnosti koje su utvrd̄̄ene DPU-om.

U planu su moguće ostale izmjene uvjetovane isključivo
navedenim izmjenama, dok se ostali dijelovi Plana na mije-
njaju.

VI. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA,
STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH
POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U
SKLADU S KOJIMA SE UTVRD̄̄UJU ZAHTJEVI ZA
IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 8.

Za izradu Izmjena i dopuna Plana nije planirana izrada
posebnih stručnih podloga.

Ukoliko se tijekom izrade Izmjena i dopuna Plana ukaže
potreba i za drugim posebnim stručnim podlogama od zna-
čaja za prostorno-plansko rješenje, iste će biti izrad̄̄ene.

VII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA

Članak 9.

Stručno rješenje izradit će stručni izrad̄̄ivač ovlašten u
postupku prema Pravilniku o davanju i oduzimanju suglas-
nosti za obavljanje stručnih poslova prostornog ured̄̄enja
(»Narodne novine« broj 24/08, 53/06 i 21/06), u suradnji s
nositeljem izrade.
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VIII. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODRED̄̄E-
NIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE
ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 10.

Obzirom na utvrd̄̄ene ciljeve i programska polazišta
Izmjena i dopuna Plana, u postupku izrade tražit će se
sudjelovanje i podaci, planske smjernice i drugi propisani
dokumenti od slijedećih javnopravnih tijela:

1. PONIKVE VODA d.o.o., Krk, Vršanska 14
2. PONIKVE EKO OTOK KRK d.o.o., Krk, Vršanska

14
3. HEP Distribucija d.o.o. DP Elektroprimorje Rijeka,

Pogon Krk, Braće Juras 11
4. HEP - Distribucija d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka,

V. C. Emina 2, 51000 Rijeka
5. HEP - Prijenos d.o.o., Sektor za tehničku potporu,

Služba za pripremu izgradnje i
izgradnju, Ulica Grada Vukovara 37, 10000 Zagreb
6. HT d.d. TK centar Rijeka, Odjel razvoja i realizacije,

51000 Rijeka, Ciottina 17A
7. HAT - Hrvatska agencija za telekomunikacije, Juriši-

ćeva 13, 10000 Zagreb
8. Odašiljači i veze d.o.o., RJ Projektiranje i nadzor, Vla-

ška 106, 10000 Zagreb
9. Hrvatska pošta, Područna uprava Istarsko-ličko-pri-

morska, PS Rijeka, Korzo 13, 51000 Rijeka
10. Hrvatske vode Zagreb, Vodnogospodarstveni odjel

za vodno područje Primorsko-
istarskih slivova, 51000 Rijeka, Ulica D̄̄. Šporera 3
11. Županijska uprava za ceste PGŽ, Nikole Tesle 9/IX,

51000 Rijeka
12. Hrvatske šume, UŠP Senj, Nikole Suzane 27, 53270

Senj
13. Ministarstvo obrane RH, Uprava za nekretnine, gra-

diteljstvo i zaštitu okoliša, Trg Kralja Petra Krešimira IV,
10000 Zagreb

14. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni
ured Rijeka, Ružićeva 16, 51000 Rijeka

15. MUP PU Primorsko-goranska, PP Krk, Kralja Tomi-
slava 10

16. Ministarstvo zaštite okoliša i prirode, ulica Republike
Austrije 14, 10000 Zagreb

17. Ministarstvo graditeljstva i prostornog ured̄̄enja,
ulica Republike Austrije 20, 10000 Zagreb

18. Ministarstvo kulture - Uprava za zaštitu kulturne
baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci, Užarska 12, 51000
Rijeka

19. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu prirode,
Runjaninova 2, 10000 Zagreb

20. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture,
Prisavlje 14, 10000 Zagreb

21. Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europ-
ske unije, Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10000
Zagreb

22. Ministarstvo poljoprivrede, Ulica grada Vukovara
78, 10000 Zagreb

23. Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava, Inspekto-
rat rada, Područni ured Rijeka, Lošinjska 16,Rijeka

24. Javna ustanova Zavod za prostorno ured̄̄enje Pri-
morsko-goranske županije, 51000 Rijeka, Splitska 2

25. Javna ustanova Priroda, 51000 Rijeka, Grivica 4
26. Upravni odjel za graditeljstvo i zaštitu okoliša PGŽ,

Ispostava Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 2
27. Upravni odjel za turizam, poduzetništvo i poljopri-

vredu, Rijeka, Slogin kula 2/II
28. Upravni odjel za pomorstvo, promet i veze, Rijeka,

Slogin kula 2/IV

29. Upravni odjel za razvoj, infrastrukturu i upravljanje
projektima PGŽ, Rijeka, Adamićeva 10

30. Upravni odjel za obrazovanje, kulturu i sport,
Rijeka, Slogin kula 2/I

31. Upravni odjel za zdravstvenu zaštitu i socijalnu skrb,
Rijeka, Slogin kula 2/I

32. Državna geodetska uprava, Područni ured za kata-
star Rijeka, Ispostava Krk, Trg bana J. Jelačića 3

33. Ured državne uprave u PGŽ, Služba za opću upravu
i društvene djelatnosti, Ispostava Krk, Krk, Trg bana J.
Jelačića 3

34. Ured državne uprave u PGŽ, Služba za gospodar-
stvo, Ispostava Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 3

35. Sanitarna inspekcija Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 3
36. Turistička zajednica Grada Krka, Krk,Vela Placa 1
Ako se tijekom izrade Izmjena Plana ukaže potreba, u

postupak izrade mogu se uključiti i drugi sudionici.

Članak 11.

Rok za dostavu zahtjeva za izradu Izmjena i dopuna
Plana je 7 dana od dana dostave ove Odluke o izradi
Izmjena i dopuna Plana.

U slučaju da javnopravna tijela iz članka 10. ove Odluke
o izradi Izmjena i dopuna Plana ne dostave svoje zahtjeve
u roku odred̄̄enom u prethodnom stavku smatrat će se da
ih nemaju.

IX. ROK ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 12.
Za izradu Izmjena i dopuna Plana utvrd̄̄uju se sljedeći

rokovi:
- I. faza: izrada Prijedloga plana za javnu raspravu - u

roku od 30 dana po isteku roka za očitovanja na Odluku
o izradi Izmjena i dopuna Plana,

- II. faza: izrada Izvješća o javnoj raspravi i Nacrta
konačnog prijedloga plana - u roku od 15 dana po
završetku javne rasprave,

- III. faza: izrada Konačnog prijedloga plana - u roku od
15 dana od zaključka gradonačelnika o utvrd̄̄ivanju Konač-
nog prijedloga plana,

- IV. faza: dostavljanje završnog elaborata plana - u roku
od 15 dana od donošenja odluke o donošenju na Grad-
skom vijeću Grada Krka.

Rokovi iz stavka 1. ovog članka iz opravdanih razloga
mogu se produljiti, uz suglasnost Nositelja izrade i izrad̄̄i-
vača.

X. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IZMJENA I
DOPUNA PLANA

Članak 13.

Na temelju odredbi čl. 168. Zakona o prostornom ured̄̄e-
nju, sredstva za izradu Izmjena i dopuna Plana osigurat će
se iz sredstava proračuna Grada Krka.

XI. ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 350-02/15-02/5
Ur. broj: 2142/01-01-15-7
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA
Predsjednik

Marinko Pavlić, v. r.
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27.
Na temelju članka 86. Zakona o prostornom ured̄̄enju

(»Narodne novine« broj 153/13) i odredbe članka 40. Sta-
tuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14), Gradsko vijeće
Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja 2015. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izradi IV. izmjena i dopuna

Prostornog plana ured̄̄enja Grada Krka

Članak 1.

Donosi se Odluka o izradi IV. izmjena i dopuna Prostor-
nog plana ured̄̄enja Grada Krka (u nastavku: Odluka o
izradi Izmjena i dopuna Plana).

Članak 2.

Odlukom o izradi Izmjena i dopuna Plana utvrd̄̄uju se
pravna osnova za izradu i donošenje Izmjena i dopuna
Plana, razlozi za donošenje Izmjena i dopuna Plana, obuh-
vat Izmjena i dopuna Plana, sažeta ocjena stanja u obuh-
vatu Izmjena i dopuna Plana, ciljevi i programska polazišta
Izmjena i dopuna Plana, popis sektorskih strategija, pla-
nova, studija i drugih dokumenata propisanih posebnim
zakonima kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrd̄̄uju
zahtjevi za izradu Izmjena i dopuna Plana, način pribavlja-
nja stručnih rješenja, popis javnopravnih tijela odred̄̄enih
posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu Izmjena
i dopuna Plana te drugih sudionika korisnika prostora
koji trebaju sudjelovati u izradi Izmjena i dopuna Plana,
rokovi za izradu te izvori financiranja Izmjena i dopuna
Plana.

I. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 3.

Izmjena i dopuna Plana izrad̄̄uje se u skladu s odred-
bama Zakona o prostornom ured̄̄enju (»Narodne novine«
broj 153/13), Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih
prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu
elaborata prostornih planova (»Narodne novine« 106/98,
39/04, 45/04 - ispravak i 163/04) i plana više razine.

Nositelj izrade Izmjena i dopuna Plana je Jedinstveni
upravni odjel Grada Krka.

II. RAZLOZI DONOŠENJA IZMJENA I DOPUNA
PLANA

Članak 4.

Izrada izmjena i dopuna Plana je rezultat kontinuiranog
procesa planiranja koje se temelji na praćenju i ocjenjiva-
nju stanja u prostoru te prilagod̄̄avanju odredba za provo-
d̄̄enje.

U okolnostima usporenog gospodarskog razvoja nužno
je neprestano i nanovo sagledavati sveukupni prostor, u
cilju zadovoljavanja raznolikih potreba i stvaranja pred-
uvjeta za prioritetni razvoj gospodarskih djelatnosti što je
razlog za ove izmjene i dopune.

Izmjenom i dopunom Plana ostvariti će se preduvjeti za
izgradnju »Aqua i land parka Krk« površine cca 30 ha u
blizini grada Krka.

Takod̄̄er će se riješiti preformiranje granica grad̄̄evin-
skog područja ugostiteljsko turističke namjene Torkul

T22 sa manjim privezištem u funkciji zone te ostvariti
uvjeti za ured̄̄enje plaže te sportskih sadržaja jugoistočno
od sadašnjeg grad̄̄evinskog područja.

Ostali dijelovi Plana se ne mijenjaju.

III. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 5.

Sve predvid̄̄ene izmjene navedene su u članku 7. ove
Odluke o izradi Izmjena i dopuna Plana, a na temelju tih
izmjena korigirat će se elaborat Prostornog plana ured̄̄enja
Grada Krka u tekstualnom dijelu - Odredbama za provo-
d̄̄enje, u odgovarajućim prikazima grafičkog dijela plana
te u Obrazloženju plana.

IV. SAŽETA OCJENA STANJA U OBUHVATU
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 6.

Prostorni plan ured̄̄enja Grada Krka (»Službene novine
PGŽ« 07/07) donesen je na sjednici Gradskog vijeća
Grada Krka održanoj 16. veljače 2007. Uslijedila je Odluka
o izmjenama Odluke o donošenju Prostornog plana ured̄̄e-
nja Grada Krka (»Službene novine PGŽ« 41/09), i Odluka
o donošenju II. Izmjene i dopune Prostornog plana ured̄̄e-
nja Grada Krka (»Službene novine PGŽ« 28/11) Na sjed-
nici Gradskog vijeća Grada Krka dana 16. srpnja 2015.
godine donesena je Odluka o donošenju III. ciljanih a
izmjena i dopuna PPU Grada Krka.

Iz ovih činjenica proizlazi da je Plan u velikom dijelu
usklad̄̄en sa potrebama stanovnika i ostalih korisnika pro-
stora, med̄̄utim u razdoblju izrade posljednjih izmjena
plana pojavile su se inicijative i potreba za izmjenom još
nekih segmenata u grafičkom dijelu plana kao i u tekstual-
nom dijelu (navedeni su u čl. 7. ove Odluke).

V. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA
IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 7.

Cilj Izmjena i dopuna Plana je:
- preformiranje granica grad̄̄evinskog područja ugosti-

teljsko turističke namjene Torkul T22 s ciljem formiranja
manjeg privezišta koje će biti u funkciji zone (zona ne mije-
nja površinu),

- utvrd̄̄ivanje uvjeta za ured̄̄enu plažu te sportskih sadr-
žaja jugoistočno od sadašnjeg grad̄̄evinskog područja ugo-
stiteljsko turističke namjene Torkul T22.

- utvrd̄̄ivanje uvjeta za izgradnju zabavnog i tematskog
parka, površine cca 30 ha, sjeverno od grada Krka na z.č.
1188/1, 1188/2, 1183, 1172, 1173, 1184, 1185 sve k.o. Krk.

U planu su moguće izmjene uvjetovane isključivo nave-
denim izmjenama, dok se ostali dijelovi Plana na mijenjaju.

VI. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA,
STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH
POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U
SKLADU S KOJIMA SE UTVRD̄̄UJU ZAHTJEVI ZA
IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 8.

Za izradu Izmjena i dopuna Plana nije planirana izrada
posebnih stručnih podloga.

Ukoliko se tijekom izrade Izmjena i dopuna Plana ukaže
potreba i za drugim posebnim stručnim podlogama od zna-
čaja za prostorno-plansko rješenje, iste će biti izrad̄̄ene.
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VII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA

Članak 9.

Stručno rješenje izradit će stručni izrad̄̄ivač ovlašten u
postupku prema Pravilniku o davanju i oduzimanju suglas-
nosti za obavljanje stručnih poslova prostornog ured̄̄enja
(»Narodne novine« broj 24/08, 53/06 i 21/06), u suradnji s
nositeljem izrade.

VIII. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODRED̄̄E-
NIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE
ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 10.

Obzirom na utvrd̄̄ene ciljeve i programska polazišta
Izmjena i dopuna Plana, u postupku izrade tražit će se
sudjelovanje i podaci, planske smjernice i drugi propisani
dokumenti od slijedećih javnopravnih tijela:

1. PONIKVE VODA d.o.o., Krk, Vršanska 14
2. PONIKVE EKO OTOK KRK d.o.o., Krk, Vršanska

14
3. HEP Distribucija d.o.o. DP Elektroprimorje Rijeka,

Pogon Krk, Braće Juras 11
4. HEP - Distribucija d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka,

V. C. Emina 2, 51000 Rijeka
5. HEP - Prijenos d.o.o., Sektor za tehničku potporu,

Služba za pripremu izgradnje i izgradnju, Ulica Grada
Vukovara 37, 10000 Zagreb

6. HT d.d. TK centar Rijeka, Odjel razvoja i realizacije,
51000 Rijeka, Ciottina 17A

7. HAT - Hrvatska agencija za telekomunikacije, Juriši-
ćeva 13, 10000 Zagreb

8. Odašiljači i veze d.o.o., RJ Projektiranje i nadzor, Vla-
ška 106, 10000 Zagreb

9. Hrvatska pošta, Područna uprava Istarsko-ličko-pri-
morska, PS Rijeka, Korzo 13, 51000 Rijeka

10. Hrvatske vode Zagreb, Vodnogospodarstveni odjel
za vodno područje Primorsko-istarskih slivova, 51000
Rijeka, Ulica D̄̄. Šporera 3

11. Hrvatske ceste, Vončinina 3, 10 000 Zagreb
12. Hrvatske ceste - podružnica za održavanje cesta

Ispostava Rijeka, Nikole Tesle 9/IX, 51000 Rijeka
13. Županijska uprava za ceste PGŽ, Nikole Tesle 9/IX,

51000 Rijeka
14. Hrvatske šume, UŠP Senj, Nikole Suzane 27, 53270

Senj
15. Ministarstvo obrane RH, Uprava za nekretnine, gra-

diteljstvo i zaštitu okoliša, Trg Kralja Petra Krešimira IV,
10000 Zagreb

16. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni
ured Rijeka, Ružićeva 16, 51000 Rijeka

17. MUP PU Primorsko-goranska, PP Krk, Kralja Tomi-
slava 10

18. Ministarstvo zaštite okoliša i prirode, ulica Republike
Austrije 14, 10000 Zagreb

19. Ministarstvo graditeljstva i prostornog ured̄̄enja,
ulica Republike Austrije 20, 10000 Zagreb

20. Ministarstvo kulture - Uprava za zaštitu kulturne
baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci, Užarska 12, 51000
Rijeka

21. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu prirode,
Runjaninova 2, 10000 Zagreb

22. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture,
Prisavlje 14, 10000 Zagreb

23. Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europ-
ske unije, Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10000
Zagreb

24. Ministarstvo poljoprivrede, Ulica grada Vukovara
78, 10000 Zagreb

25. Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava, Inspekto-
rat rada, Područni ured Rijeka, Lošinjska 16,Rijeka

26. Javna ustanova Zavod za prostorno ured̄̄enje Pri-
morsko-goranske županije, 51000 Rijeka, Splitska 2

27. Javna ustanova Priroda, 51000 Rijeka, Grivica 4
28. Upravni odjel za graditeljstvo i zaštitu okoliša PGŽ,

Ispostava Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 2
29. Upravni odjel za turizam, poduzetništvo i poljopri-

vredu, Rijeka, Slogin kula 2/II
30. Upravni odjel za pomorstvo, promet i veze, Rijeka,

Slogin kula 2/IV
31. Upravni odjel za razvoj, infrastrukturu i upravljanje

projektima PGŽ, Rijeka, Adamićeva 10
32. Upravni odjel za obrazovanje, kulturu i sport,

Rijeka, Slogin kula 2/I
33. Upravni odjel za zdravstvenu zaštitu i socijalnu skrb,

Rijeka, Slogin kula 2/I
34. Državna geodetska uprava, Područni ured za kata-

star Rijeka, Ispostava Krk, Trg bana J. Jelačića 3
35. Ured državne uprave u PGŽ, Služba za opću upravu

i društvene djelatnosti, Ispostava Krk, Krk, Trg bana J.
Jelačića 3

36. Ured državne uprave u PGŽ, Služba za gospodar-
stvo, Ispostava Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 3

37. Sanitarna inspekcija Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 3
38. Turistička zajednica Grada Krka, Krk,Vela Placa 1
39. Lučka kapetanija Rijeka, Ispostava Krk, Trg bana J.

Jelačića 1
40. Lučka uprava Krk, Krk, Trg bana J. Jelačića 5

Ako se tijekom izrade Izmjena Plana ukaže potreba, u
postupak izrade mogu se uključiti i drugi sudionici.

Članak 11.

Rok za dostavu zahtjeva za izradu Izmjena i dopuna
Plana je 15 dana od dana dostave ove Odluke o izradi
Izmjena i dopuna Plana.

U slučaju da javnopravna tijela iz članka 10. ove Odluke
o izradi Izmjena i dopuna Plana ne dostave svoje zahtjeve
u roku odred̄̄enom u prethodnom stavku smatrat će se da
ih nemaju.

IX. ROK ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA

Članak 12.
Za izradu Izmjena i dopuna Plana utvrd̄̄uju se sljedeći

rokovi:
- I. faza: izrada Prijedloga plana za javnu raspravu - u

roku od 30 dana po isteku roka za očitovanja na Odluku
o izradi Izmjena i dopuna Plana,

- II. faza: izrada Izvješća o javnoj raspravi i Nacrta
konačnog prijedloga plana - u roku od 15 dana po
završetku javne rasprave,

- III. faza: izrada Konačnog prijedloga plana - u roku od
15 dana od zaključka gradonačelnika o utvrd̄̄ivanju Konač-
nog prijedloga plana,

- IV. faza: dostavljanje završnog elaborata plana - u roku
od 15 dana od donošenja odluke o donošenju na Grad-
skom vijeću Grada Krka.

Rokovi iz stavka 1. ovog članka iz opravdanih razloga
mogu se produljiti, uz suglasnost Nositelja izrade i izrad̄̄i-
vača.

X. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IZMJENA I
DOPUNA PLANA

Članak 13.
Na temelju odredbi čl. 168. Zakona o prostornom ured̄̄e-

nju, sredstva za izradu Izmjena i dopuna Plana osigurat će
se iz sredstava proračuna Grada Krka.
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XI. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 14.
Ovom se Odlukom stavlja izvan snage Odluka o izradi

IV. ciljanih Izmjena i dopuna Prostornog plana ured̄̄enja
Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 52/13).

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 350-02/15-01/7
Ur. broj: 2142/01-01-15-12
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA
Predsjednik

Marinko Pavlić, v. r.

28.
Na temelju članka 3., 4., 11. i 15. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99,
57/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09,
70/09, 79/09, 153/09, 49/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i
36/15) i članka 40. Statuta Grada Krka (»Službene novine
Primorsko-goranske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/
14), Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16.
srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim

djelatnostima na području Grada Krka

Članak 1.
U Odluci o komunalnim djelatnostima na području

Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 18/10, 44/10, 6/11, 13/13 i 20/14), u članku 4.
dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»Trgovačkom društvu Ponikve eko otok Krk d.o.o.
povjerava se obavljanje komunalne djelatnosti - održavanje
javne rasvjete«

Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 3., koji se mijenja i
glasi:

»Komunalno trgovačko društvo Vecla d.o.o. Krk i Trgo-
vačko društvo Ponikve eko otok Krk d.o.o. obavljaju
komunalne djelatnosti iz ovog članka sukladno ovoj
Odluci, posebnim propisima kojima se regulira obavljanje
pojedine komunalne djelatnosti i odlukama Gradskog
vijeća donesenih sukladno tim propisima, a na temelju ugo-
vora koje zaključuje Gradonačelnik Grada Krka.«

Članak 2.

U članku 15. u stavku 1. točka 2. briše se.
Stavak 3. briše se.
Dosadašnji stavci 4., 5., 6. i 7. postaju stavci 3., 4., 5. i 6.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije.

Klasa: 011-02/15-01/01
Ur. broj: 2142/01-01-15-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Marinko Pavlić, v. r.

29.
Na temelju odredbi članka 35. Zakona o lokalnoj i pod-

ručnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i
19/13 - pročišćeni tekst), odredbi Zakona o financiranju
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave
(»Narodne novine« broj 117/93, 33/00, 73/00, 59/01, 107/
01, 150/02, 147/03, 26/07, 73/08, 25/12 i 147/14) i članka
40. Statuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14), Grad-
sko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja
2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o kapitalnim projektima Grada Krka

koji su od interesa za razvoj otoka Krka

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrd̄̄uju se kapitalni projekti Grada

Krka koji su od interesa za razvoj otoka Krka i koji će se
financirati korištenjem sredstava iz udjela u porezu na doho-
dak izdvojenih na poziciji ministarstva nadležnog za otoke
temeljem članka 45. stavka 9. točke f) Zakona o financiranju
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave.

Članak 2.
Kapitalni projekti iz članka 1. Ove Odluke su:
1. Projekt »Izrada baze prostornih i neprostornih pod-

ataka otoka Krka;
2. Projekt rekonstrukcije (prezentacija i konstruktivna

sanacija) istočnog poteza gradskog bedema u gradu
Krku, na k.č. 2625, 2623 i 2622, sve k.o. Krk-grad) i

3. Projekt energetski učinkovite i ekološke javne i vanj-
ske rasvjete »Modernizacija sustava javne rasvjete Grada
Krka - II faza«.

Članak 3.
Grad Krk u dijelu preuzete obveze financiranja pred-

metnih projekata iz članka 2. ove Odluke financirat će
korištenjem sredstava iz udjela u porezu na dohodak izdvo-
jenih na poziciji ministarstva nadležnog za otoke i to:

B Za projekt »Izrada baze prostornih i neprostornih
podataka otoka Krka, preostali iznos od 1.916,760,00 kn
u tri proračunske godine i to na sljedeći način:

- Za 2015. godinu: 835.170,00 kn,
- Za 2016. godinu: 973.241,00 kn i
- Za 2017. godinu 108.349,00 kn.
B Za Projekt rekonstrukcije (prezentacija i konstruk-

tivna sanacija) istočnog poteza gradskog bedema u gradu
Krku, na k.č. 2625, 2623 i 2622, sve k.o. Krk-grad) u ukup-
nom iznosu 910.908,75 kn.
B Za Projekt energetski učinkovite i ekološke javne i

vanjske rasvjete »Modernizacija sustava javne rasvjete
Grada Krka - II faza« u iznosu od 857.350,00 kn.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave

u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 404-01/15-01/02
Ur. broj: 2142/01-01-15-3
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA
Predsjednik

Marinko Pavlić, v. r.
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30.
Na temelju članka 117. Zakona o socijalnoj skrbi

(»Narodne novine« broj 157/13) i članka 40. Statuta
Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14), Gradsko vijeće
Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja 2015. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izmjenama Odluke o socijalnoj skrbi

Članak 1.

U Odluci o socijalnoj skrbi (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 20/14), članak 29., mijenja se
i glasi:

»Pomoć i njega u kući priznaje se starijoj osobi (Članak
3. Odluke) kojoj je prema procjeni Socijalnog vijeća
potrebna pomoć druge osobe.

Pomoć i njega u kući priznaje se osobi kojoj je zbog tje-
lesnog, mentalnog, intelektualnog i osjetilnog oštećenja ili
trajnih promjena u zdravstvenom stanju prijeko potrebna
pomoć druge osobe«.

Članak 2.

Članak 30. mijenja se i glasi:
»Pomoć i njega u kući osobi iz članka 29. stavak 1. i 2.

priznaje se ako ispunjava sljedeće uvjete:
- Nema mogućnosti da joj pomoć osiguraju roditelji,

bračni drug ili djeca;
- Nema sklopljen ugovor o doživotnom ili dosmrtnom

uzdržavanju;
- Nije otud̄̄ila nekretnine ili pokretnine veće vrijednosti u

posljednjih godinu dana od dana podnošenja zahtjeva za
priznavanje prava ili pokretanje postupka po službenoj
dužnosti;

- Ako samac ili kućanstvo ispunjava uvjet prihoda iz
članka 11. ove Odluke«.

Članak 3.

Članak 31. mijenja se i glasi:
»Pomoć i njega u kući može obuhvatiti:
- Organiziranje prehrane (priprema ili dostava gotovih

obroka u kuću);
- Obavljanje kućanskih poslova (dostava živežnih namir-

nica, pomoć u pripremi obroka, pranje posud̄̄a, posprema-
nje stana, donošenje vode, ogrijeva i sl., organiziranje pra-
nja i glačanja rublja, nabava lijekova i dr. potrepština);

- Održavanje osobne higijene (pomoć u oblačenju i svla-
čenju, kupanju i obavljanju drugih higijenskih potreba);

- Medicinska njega (tri sata tjedno);
- Zadovoljavanje drugih svakodnevnih potreba«.

Članak 4.

Članak 32. mijenja se i glasi:
»Pomoć u kući pruža Centar za pomoć u kući, Dom soci-

jalne skrbi, Centar za pružanje usluga u zajednici, drugi
pružatelji usluga iz članka 169. Zakona o socijalnoj skrbi
te fizičke osobe iz članka 172. Zakona o socijalnoj skrbi
u skladu s uvjetima propisanim tim Zakonom«.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 551-01/15-01/05
Ur. broj: 2142/01-01-15-4
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Marinko Pavlić, v. r.

31.
Na temelju odredbe članka 9. stavka 3. Zakona o zaštiti i

spašavanju (»Narodne novine« broj 174/04, 79/07, 38/09 i
127/10), članka 4. i 10. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju
operativnih snaga zaštite i spašavanja (»Narodne novine«
broj 40/08 i 44/08) te članka 40. Statuta Grada Krka (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 28/09, 41/
09, 13/13 i 20/14), Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici
održanoj 16. srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju i imenovanju

Stožera zaštite i spašavanja Grada Krka

Članak 1.

U Odluci o osnivanju i imenovanju Stožera zaštite i spa-
šavanja Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 27/13), čanak 3. mijenja se i glasi:

»Članak 3.

Za članove Stožera zaštite i spašavanja Grada Krka ime-
nuju se:

1. Čedomir Miler, zamjenik gradonačelnika - za načel-
nika Stožera,

2. Dinko Petrov, zapovjednik Javne vatrogasne
postrojbe Grada Krka - član,

3. D̄̄imi Skomeršić, zapovjednik Zapovjedništva Civilne
zaštite i voditelj Odsjeka za komunalno gospodarstvo
Jedinstvenog upravnog odjela Grada Krka - član,

4. Dejan Hriljac, načelnik PP Krk Policijske uprave Pri-
morsko - goranske - član,

5. Lenjinka Juričić-Mamilović, voditeljica Odjela za pre-
ventivne i planske poslove PUZS, Rijeka - članica,

6. And̄̄elko Petrinić, ravnatelj Županijske lučke uprave
Krk - član,

7. Josip Mrakovčić, član Gradskog vijeća i predstavnik
GP »Krk« d.d. Krk - član,

8. Marijana Jakominić, ravnateljica Gradske organizacije
Crvenog križa Krk- članica,

9. Frane Mrakovčić, direktor Ponikve voda d.o.o. Krk -
član,

10. Dr. Žarko Šunjić, spec. fiz. med. i reh., Privatne ordi-
nacije u Krku - član.«

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 810-03/15-01/02
Ur. broj: 2142/01-01-15-4
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Marinko Pavlić, v. r.
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32.
Na temelju članka 35. i 38. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/
13 - pročišćeni tekst) i članka 40. Statuta Grada Krka
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 28/
09, 41/09, 13/13 i 20/14), Gradsko vijeće Grada Krka, na
sjednici održanoj 16. srpnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
o razrješenju i izboru člana Odbora za razvoj,

prostorno planiranje i zaštitu okoliša

I.
ENER TOIĆ razrješuje se dužnosti člana Odbora za

razvoj, prostorno planiranje i zaštitu okoliša (na vlastiti
zahtjev).

II.
ANTO ČABRAJA izabire se za člana Odbora za razvoj,

prostorno planiranje i zaštitu okoliša, na vrijeme do isteka
mandata članova Odbora.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-01/15-01/07
Ur. broj: 2142/01-01-15-4
Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Marinko Pavlić, v. r.

33.
Na temelju članka 41. Zakona o predškolskom odgoju i

obrazovanju (»Narodne novine« broj 10/97, 107/07 i 94/13)
i članka 40. Statuta Grada Krka (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 28/09, 41/09, 13/13 i 20/14),
Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 16. srpnja
2015. godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

Izmjena i dopuna Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu
i načinu rada Dječjeg vrtića »Katarina Frankopan« Krk

I.

Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog Izmjena i
dopuna Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada
Dječjeg vrtića »Katarina Frankopan« Krk, kojeg je
Upravno vijeće utvrdilo na sjednici od 2. lipnja 2015.
godine.

II.

Ovaj Zaključak objavit će se u »Službenim novinama
Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 025-02/15-01/2

Ur. broj :2142/01-01-15-4

Krk, 16. srpnja 2015.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik

Marinko Pavlić, v. r.
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